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CHARAKTERYSTYKA TRESCI KSZTALCENIA — GRUPY TRESCI

I. WYMAGANIA OGOLNE

1.1 Technologie informacyjne w humanistyce

Cel ksztatcenia: nabycie umiejetnosci w zakresie poszukiwania, porzadkowania i wykorzystywania
informacji z réznych zrddel oraz efektywnego postugiwania si¢ technologiami informacyjnymi
w nauce i pracy zawodowej, w tym w pracy tlumacza; rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z tworzeniem, modyfikowaniem, udost¢pnianiem i archiwizowaniem informacji; poznanie
mozliwo$ci zastosowania narzgdzi cyfrowych w procesie nauki jezykéw obcych; wdrozenie do
praktycznego stosowania technologii informacyjnych w obszarach wynikajacych ze specyfiki
kierunku lingwistyka w biznesie.

Tresci merytoryczne:. tworzenie 1 zaawansowane formatowanie dokumentow w edytorze tekstow,
prezentacji multimedialnej, arkuszu kalkulacyjnym, bazie danych i programie pocztowym na
przyktadzie pakietu Ms Office; systemy przetwarzania informacji i efektywna organizacja zapisu,
przechowywania, archiwizacji i ochrony danych; narz¢dzia do podstawowej edycji grafiki, stron
internetowych i cyfrowych wydrukéw; telekomunikacja komputerowa, praca grupowa i ustugi chmur
internetowych; przestrzeganie praw witasnosci i licencji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologi¢ dotyczacag komputerow i oprogramowania; zasady
komunikowania w $rodowisku cyfrowym, w tym: zaawanasowane polecenia tworzenia,
formatowania, zapisywania 1 modyfikowania plikow w edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym,
bazie danych, prezentacji multimedialnej, edytorze grafiki; zasady archiwizacji informacji, w tym
korzystania z ustug chmur internetowych; zasady korzystania z licencji i tresci objetych prawami
autorskimi oraz zagrozenia pracy w Sieci i sposoby zabezpieczen.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowa¢ i formatowa¢ dokumenty w programach pakietu Ms Office:
edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, prezentacji multimedialnej i bazie danych; chronié¢
urzagdzenia 1 programy przed zagrozeniami z zewnatrz; aktywnie korzysta¢ z narzedzi
komunikacyjnych, narz¢dzi do pracy grupowej, ustug online i chmur internetowych; pracowac
indywidualnie lub w zespole; rozwija¢ swoje kompetencje cyfrowe.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
z zakresu pracy w Srodowisku cyfrowym; doceniania znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu
technologii informacyjnych; poszanowania praw autorskich w srodowisku cyfrowym.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I.2a Przedmiot ogoélnouczelniany |

Cel ksztalcenia: zapoznanie z terminologig i koncepcjami badawczymi dotyczacymi omawianego
tematu.

Tresci merytoryczne: Wyktad stanowi monograficzne, caloSciowe ujgcie wybranego zagadnienia, np.
Z nastepujacych zakresow wiedzy: cztowiek wspolczesny wobec problemu uzaleznien, dietetyka



I zywienie czlowieka, ekonomia, prawo, prawo przedsiebiorcow, socjologia, zdrowy styl zycia
I higiena cztowieka.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojegcia, terminy i podstawowe zatozenia badawcze z omawianego zakresu
wiedzy.

Umiejetnosci (potrafi): wykorzysta¢ poznang wiedzg w roznych sytuacjach zawodowych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): korzystania w zyciu zawodowym 1 spotecznym z ré6znych
obszarow wiedzy.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

1.2b Przedmiot ogélnouczelniany 11

Cel ksztalcenia: zapoznanie z terminologig i koncepcjami badawczymi dotyczacymi omawianego
tematu.

Tresci merytoryczne. Wyktad stanowi monograficzne, calo§ciowe ujecie wybranego zagadnienia, np.
zZ nastgpujacych zakreséw wiedzy: cztowiek wspotczesny wobec problemu uzaleznien, dietetyka
I zywienie czlowieka, ekonomia, prawo, prawo przedsiebiorcow, socjologia, zdrowy styl zycia
I higiena cztowieka.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): pojgcia, terminy i podstawowe zatozenia badawcze z omawianego zakresu
wiedzy.

Umiejetnosci (potrafi): wykorzysta¢ poznang wiedzg w roznych sytuacjach zawodowych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): korzystania w zyciu zawodowym 1 spotecznym z réznych
obszarow wiedzy.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

1.3 Wyklad monograficzny do wyboru

Indywidualne style i strategie uczenia si¢ jezykow

Cel ksztafcenia: zapoznanie z charakterystyka procesow akwizycji 1 uczenia si¢ jezykow
W kontek$cie uwarunkowan biologicznych, poznawczych 1 spotecznych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem roli réznic indywidualnych; przedstawienie strategii uczenia si¢ jezykow obcych,
wtym mozliwosci wykorzystywania nowych technologii; wsparcie w doborze strategii
I optymalizacji procesu uczenia si¢ jezyka obcego.

Tresci merytoryczne: pojecia akwizycji 1 uczenia sig; dwujezycznosci,
wielojezycznosci/rdznojezycznosci; podstawowe wiadomosci o akwizycji pierwszego jezyka; wpltyw
jezyka pierwszego na uczenie si¢ jezyka obcego; wybrane zjawiska zwigzane z akwizycja/uczeniem
si¢ jezyka obcego; wplyw czynnikow indywidualnych na uczenie si¢ jezyka obcego (czynniki
kognitywne, afektywne, spoleczne); strategie uczenia si¢ 1 poslugiwania si¢ jezykiem obcym; rola
swiadomosci komunikacyjnej w uczeniu si¢ jezykow.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologi¢ i teori¢ z zakresu wybranych zagadnien akwizycji jezyka
pierwszego oraz uczenia si¢ kolejnych w kontekscie wystepujacych podobienstw i roznic;
uwarunkowania doboru strategii uczenia si¢ i postugiwania jezykiem obcym; roznorodne strategie
uczenia si¢ jezykow, w tym mozliwosci wykorzystania nowych technologii.

Umiejetnosci (potrafi): scharakteryzowaé przebieg procesu akwizycji jezyka oraz wpltyw jezyka
pierwszego na akwizycje jezyka obcego; okresli¢ role roznic indywidualnych w procesach akwizycji
1 uczenia si¢ jezykow; wymienic¢ i stosowac strategie uczenia si¢ 1 postlugiwania jezykiem obcym.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy
1 umiejetnosci w zakresie uczenia si¢ jezykow.

Forma prowadzenia zajec¢: wyktad.

Wspolczesna kultura europejska

Cel ksztalcenia: zapoznanie z najwazniejszymi tendencjami we wspotczesnej kulturze europejskie;j
oraz przygotowanie do interpretacji réznych tekstow kultury w kontekscie kulturowym.

Tresci merytoryczne. postmodernizm w literaturze; literatura spoteczenstwa konsumpcyjnego;
literatura podroznicza, feministyczna, postkolonialna i wielokulturowa; polska szkota reportazu;



kinematografia jako sztuka zrodzona z rewolucji naukowej i technologicznej; kino europejskie —
miedzy réznorodnos$cia a uniwersalizmem; wplyw technologii informacyjnej na zmiang jezyka filmu;
kultura wizualna; sztuka site specific i land art; przestrzen miasta jako przestrzen sztuki; reklama
I perswazja wizualna; dom; lagom, hygge, wabi-sabi i ich ekspansja; praca; czas wolny; relacje
spoteczne; wspdlnotowos¢ 1 samotnos¢; kultura codziennosci; perspektywy rozwoju kultury
europejskiej 1 Swiatowe;.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i1 rozumie): kluczowe pojecia z zakresu Kultury europejskiej; rolg kultury w zyciu
spoteczenstw i procesach komunikacji; znaczenie wiedzy o kulturze dla studiowanego kierunku;
specyfike réznego rodzaju tekstow kultury; kulturowe implikacje wyzwan wspotczesnosci.
Umiejetnosci (potrafi). wykaza¢ si¢ podstawowymi umiej¢tno$ciami badawczymi z zakresu wiedzy
0 kulturze; wyszukiwa¢, analizowac, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowac informacje z zakresu
omawianych zagadnien z wykorzystaniem roznych zrodet i narzedzi.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy; dbatosci o zachowanie
dorobku i tradycji kultury europejskiej.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

1.4 Wychowanie fizyczne

Cel ksztalcenia: $wiadome 1 systematyczne rozwijanie wlasnej aktywnosci fizycznej i dbatosci o stan
zdrowia; przygotowanie do $wiadomego uczestnictwa w kulturze fizycznej i dziatalnosci sportowo-
rekreacyjnej jako waznym elemencie prozdrowotnego stylu zycia.

Tresci merytoryczne. gry i zabawy ruchowe; ¢wiczenia ksztattujgce prawidtowa postawe ciala
Z wykorzystaniem przyrzadow i przybordw,; rozne formy wyscigdw z wykorzystaniem sprzetu
sportowego; pilka siatkowa, r¢czna, koszykowka, nozna, atletyka terenowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia z zakresu kultury fizycznej; zagadnienia z zakresu wybranych
dyscyplin sportowych; wplyw ruchu i ¢wiczen ruchowych na zachowanie zdrowia jednostki
i spoteczenstwa.

Umiejetnosci (potrafi): kontrolowa¢ poziom wlasnej sprawnosci fizycznej, wykonujac podstawowe
testy 1 sprawdziany; dobra¢ ¢wiczenia ksztattujace odruch prawidlowej postawy ciata; wykonac
podstawowe elementy techniczne zespolowych gier sportowych (siatkowki, koszykowki, pitki noznej
1 pitki recznej) 1 wykorzysta¢ w praktyce ¢wiczenia fizyczne, majace wptyw na motoryke organizmu;
podja¢ dzialania prozdrowotne 1 edukacyjne, wykorzystujac w praktyce wiedze oraz umiejgtnosci
w zakresie roznych form aktywnosci ruchowej; wspotpracowac w zespole stosujac zasady ,.fair play”.
Kompetencje spoleczne (jest gotéow do): ksztatltowania samodyscypliny i samooceny oraz poczucia
odpowiedzialno$ci za zdrowie 1 bezpieczenstwo wilasne i1 drugiego cztowieka; kreowania wartosci
aktywnosci ruchowej jako formy relaksu fizycznego 1 psychicznego oraz promowania pozytywnej
postawy prozdrowotnej wplywajacej na sprawnos¢ funkcjonalng w dorostym zyciu cztowieka.
Formy prowadzenia zajec¢: ¢wiczenia.

Il. GRUPA TRESCI PODSTAWOWYCH

I1.1a Praktyczna nauka jezyka angielskiego I

Cel ksztalcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego na poziomie
Bl, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z rozwijaniem umiejetnosci poprawnego artykutowania, rozumienia ze stuchu
I czytania ze zrozumieniem; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz fonetyki. Konwersacje z leksyka: tozsamo$¢ marki, tzw. ‘viral videos’
I funkcjonowanie mediow spotecznosciowych; zawody i umiejetnosci w XXI wieku w §wiecie
(po)pandemicznym; ustalanie celow krotko- i dtugoterminowych; globalny rozwdj (trendy w zyciu
studentow 1 za 50 lat); rozw6j zawodowy (teoria Maslowa i ludzkich potrzeb); sukces i porazka; bycie
aktywnym (skutki dot. zdrowia); wartosci a konsumpcja; zakupy online 1 metody ptatnosci.
Gramatyka praktyczna: czas terazniejszy prosty i ciagly (Present Simple i Continuous); czas



terazniejszy ‘Perfect’ prosty i ciggly (Present Perfect Simple 1 Continuous); czas przeszty prosty
I ciggly (Past Simple i Continuous); czas przeszly ‘Perfect’ prosty i ciggly (Past Perfect Simple
i Continuous); czas przyszly prosty i ciggly (Future Simple i Continuous); czas przyszly ‘Perfect’
prosty i ciagly (Future Perfect Simple i Continuous); czasowniki nieregularne, mowa zalezna, strona
bierna, pytania posrednie. Fonetyka: pojecie fonemu; IPA (mi¢dzynarodowy alfabet fonetyczny);
miejsca i sposoby artykulacji; spotgloski; samogloski; transkrypcja fonetyczna; wymowa RP
(Received Pronunication), roznice migdzy polskim i angielskim sposobem artykulacji dzwickow;
akcent wyrazowy i frazowy.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): leksyke, struktury gramatyczne i system fonologiczny wiasciwe dla
aktualnego poziomu nauki jezyka angielskiego; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace
specyfike kulturowa angielskiego obszaru jezykowego; specyfike i znaczenie jezyka angielskiego
w komunikacji globalnej w XXI wieku.

Umiejetnosci (potrafi). przygotowa¢ wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku angielskim na tematy
omawiane na zajeciach, postugujac sie¢ zasobami leksykalno-gramatycznymi oraz uwzgledniajac
specyfike fonologii angielskiej; argumentowac i1 prezentowaé wtasne poglady na znane mu tematy;
pracowaé z réznymi typami prostych anglojezycznych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwaé
I uzytkowa¢ informacje z réznych zrédet analogowych i cyfrowych; pracowac¢ indywidualnie lub
w zespole; planowac i wdraza¢ dziatania na rzecz swego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki, gramatyki
i fonetyki jezyka angielskiego; doceniania znaczenia wiedzy i umiejetnosci z zakresu komunikacji
W jezyku angielskim; weryfikowania zrodet informacji i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.1b Praktyczna nauka jezyka angielskiego 11

Cel ksztalcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego na poziomie
B1/B2, ze szczegdlnym uwzglednieniem j¢zyka biznesu; poznanie stownictwa izagadnien
gramatycznych wraz z doskonaleniem umiejetnosci poprawnego artykulowania, rozumienia ze
stuchu i czytania ze zrozumieniem; budowanie szeroko rozumianej §wiadomosci jezykowe;j.

Tresci merytoryczne: przedmiot sklada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz fonetyki. Konwersacje z leksyka: innowacje i technologia; narzedzia w edukacji
zdalnej; utrzymywanie roéwnowagi miedzy praca a zyciem prywatnym; czas wolny; proces
kreatywny; umyst ludzki; co zrobi¢, zeby ludzie nas stuchali; obstuga klienta i komunikacja; dzielenie
si¢ zasobami; momenty przelomowe w zyciu. Gramatyka praktyczna: rzeczowniki policzalne
I niepoliczalne, zawsze mnogie, rola i uzycie rzeczownika; standardowe uzycie i rola rodzajnikow,
najpopularniejsze wyjatki 1 konotacje; rola 1 uzycie przymiotnika, stopniowanie, kolejnos¢
przymiotnikow w zdaniu; rola 1 uzycie przystowka, tworzenie przystowkow, réznice w uzyciu
przymiotnikow 1 przystéwkow; rola 1 uzycie przyimka, przyimki miejsca, czasu i sposobu, faczenie
przyimkow z innymi czeSciami mowy; czasowniki modalne terazniejsze, przyszte i przeszte; I, 111 111
tryb warunkowy; struktury formalne. Fonetyka: dzwigki mowy i ich produkcja; dyftongi; prozodia;
mowa laczona; akcenty w jezyku angielskim; najczestsze btedy w wymowie u Polakow uczacych sie
jezyka angielskiego.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): struktury gramatyczne, leksyke i system fonologiczny wilasciwe dla
aktualnego poziomu nauki jezyka angielskiego; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace
specyfike kulturowa angielskiego obszaru jezykowego; specyfike i znaczenie jezyka angielskiego
w komunikacji globalnej w XXI wieku.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowa¢ wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku angielskim na tematy
omawiane na zajeciach, postugujac sie¢ zasobami leksykalno-gramatycznymi oraz uwzgledniajac
specyfike fonologii angielskiej; argumentowac 1 prezentowa¢ wlasne poglady na znane mu tematy;
pracowa¢ z roznymi typami prostych anglojezycznych tekstow o znanej tematyce; wyszukac
informacje dzigki wykorzystaniu zrodet analogowych i cyfrowych; pracowaé indywidualnie lub
W zespole; planowac 1 wdraza¢ dziatania na rzecz swego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki, gramatyki
i fonetyki jezyka angielskiego; doceniania znaczenia wiedzy i umiejetnosci z zakresu komunikacji
W jezyku angielskim; weryfikowania zrédet informacji i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.2.1a Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego I (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
Al.1/AL1.2, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z rozwijaniem umiejetnosci stuchania, czytania ze zrozumieniem i poprawnego
artykutowania; budowanie szeroko rozumianej swiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz fonetyki. Konwersacje z leksyka: pierwsze kontakty prywatne i zawodowe
(przedstawienie si¢, zapoznanie z pracownikami z réznych dzialow, wizytowka i kwestionariusz
osobowy); codzienno$¢ w firmie (wyposazenie biura, zamawianie materiatow biurowych);
planowanie spotkan i urlopu (czas zegarowy, pory dnia, dni tygodnia, pory roku); miejsce pracy
(struktura firmy, zwiedzanie zaktadu); przerwa obiadowa w miejscu pracy (menu, zamowienie,
optacenie rachunku, stotowka zakladowa a restauracja, rezerwacja stolika, small-talk: rodzina,
pogoda, hobby). Gramatyka praktyczna: czasownik (odmiana czasownikow regularnych,
nieregularnych w czasie terazniejszym); szyk wyrazow w zdaniu oznajmujagcym (w tym
Satzklammer); zdania pytajace (z pytajnikami i bez); rzeczownik (rodzaj, liczba, przypadek: N., D.,
AKK., ztozenia); rodzajnik okreslony i nieokreslony oraz rzeczownik bez rodzajnika; zaimek osobowy
(N., D., Akk.); przyimki stuzace do okreslania miejsca (Ldndernamen) i czasu; czasowniki modalne
w czasie Présens i Préteritum; zaimek dzierzawczy (N., D., Akk.); zdania wspoélrzednie ztozone
(spdjniki na pozycji 0). Fonetyka: wymowa samogtosek (dtugich i1 kroétkich, napigtych 1 nienapigtych)
i spolglosek oraz akcent wyrazowy i zdaniowy.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady fonologiczne whasciwe
dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w jezyku niemieckim;
zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego obszaru
jezykowego; kompleksowos$¢ jezyka niemieckiego wlasciwa dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowac¢ krotka wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych
obszarow tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem niemieckoj¢zycznym; wyszukaé informacje
dzigki wykorzystaniu zroédet analogowych i cyfrowych; zaprezentowac swoje stanowisko na znany
temat, zachowujac poprawno$¢ leksykalna, gramatyczng i artykulacyjna; pracowac indywidualnie
oraz w zespole; planowac 1 organizowac prace wilasng nad budowaniem swoje; $wiadomosci
jezykowe;j.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki, gramatyki
i fonetyki jezyka niemieckiego; doceniania znaczenia wiedzy i umiej¢tnosci z zakresu komunikacji
w jezyku niemieckim; weryfikowania zrodet informacji i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zaje¢: ¢wiczenia.

11.2.1b Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego Il (jezyk niemiecki)

Cel ksztalcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
Al2/A2.1, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z doskonaleniem umiejetnosci shuchania, czytania ze zrozumieniem
I poprawnego artykutowania; budowanie szeroko rozumianej swiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz stuchania z elementami fonetyki. Konwersacje z leksyka: poruszanie si¢ po miescie
(wskazywanie kierunku, wybor srodka transportu); firma organizujaca przeprowadzki (wybor firmy,
zakres ustug i jego reklama, kontakt mailowy z firmg); uroczystos¢ prywatna i firmowa (planowanie
I organizacja, przemowa okoliczno$ciowa, small talk w sytuacji stuzbowej, upominki); nowa firma
(dzialy i ich zadania, historia firmy, staz w przedsiebiorstwie); podr6z stuzbowa (planowanie,
rezerwacje, warunki atmosferyczne, odziez prywatna a stuzbowa, rézne typy $niadan hotelowych);
mieszkanie (wybor oferty, urzadzanie wngtrz, opis mieszkania, zalety i wady okreslonej lokalizacji).



Gramatyka praktyczna: czasowniki rozdzielnie zlozone, tryb rozkazujacy, przyimki stuzace do
opisania miejsca (D.) oraz kierunku (Akk.), czas przeszty Perfekt; przeczenie; rekcja przyimkowa
czasownika; pytania o0 osoby i rzeczy; czasowniki z celownikiem. Stuchanie z elementami fonetyki:
krotkie 1 dluzsze wypowiedzi zwigzane z zyciem prywatnym i zawodowym (np. rozmowa o prace,
zapoznanie w miejscu pracy, planowanie spotkan, wizyta w restauracji, kupno i urzadzanie
mieszkania); materiat audio jako impuls do krotkich wypowiedzi pisemnych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i1 rozumie): $rodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w jezyku
niemieckim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego
obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka niemieckiego wiasciwg dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé krotka wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych
obszarow tematycznych; pracowaé z prostym tekstem niemieckojezycznym, w tym tekstem
stuchanym; wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrédet analogowych i1 cyfrowych;
zaprezentowacé swoje stanowisko, udzieli¢ informacji, poprosi¢ o pomoc, zachowujac poprawnos¢
leksykalna, gramatyczng i artykulacyjng; pracowac indywidualnie oraz w zespole; planowac
I organizowa¢ prac¢ wtasng nad budowaniem swojej §wiadomosci jezykowej.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
i gramatyki jezyka niemieckiego oraz umiej¢tnosci rozumienia ze stuchu; doceniania znaczenia
wiedzy i umiejgtnosci z zakresu komunikacji w jezyku niemieckim; weryfikowania zrodet informacji
1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I1. 2.2a Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego I (jezyk rosyjski)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jgzyka rosyjskiego na poziomie
Al.1/A1.2, ze szczegblnym uwzglgdnieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z rozwijaniem umiejgtnosci stuchania, czytania ze zrozumieniem i poprawnego
artykutowania; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowe;j.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz fonetyki. Konwersacje z leksyka: alfabet rosyjski; pierwsze spotkanie prywatne
i zawodowe (przedstawianie si¢, zawieranie znajomosci); rodzina; wiek (autoprezentacja); miejsce
pracy i zamieszkania; zawod, praca zawodowa; kraje i narodowosci; kuchnia rosyjska (dania
i produkty); pory roku i zjawiska atmosferyczne. Tre$¢ zaje¢ gramatycznych odpowiada
wprowadzanym zagadnieniom leksykalnym i obejmuje: zaimki osobowe, zaimki dzierzawcze,
czasowniki (I i II koniugacja, formy czasu przesztego), rzeczowniki (rodzaje, liczba mnoga),
przymiotniki (koncowki rodzajowe), liczebniki, przystowki. Fonetyka praktyczna: rozwijanie
i doskonalenie umiejetnosci poprawnej artykulacji dzwigkow rosyjskich i ptynnos$ci czytania.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): alfabet rosyjski, srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady
fonologiczne wtasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow
W jezyku rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa
jezyka rosyjskiego; kompleksowos¢ jezyka rosyjskiego wiasciwa dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowac¢ krotka wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych
obszarow tematycznych; pracowac z prostym tekstem rosyjskojezycznym; wyszukaé informacje
dzieki wykorzystaniu zrédet analogowych i cyfrowych; zaprezentowa¢ swoje stanowisko na znany
temat, udzieli¢ informacji czy poprosi¢ o pomoc, zachowujac poprawnos¢ leksykalng, gramatyczna
I artykulacyjng; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac i organizowa¢ prace wtasng nad
budowaniem swojej $wiadomosci jezykowe;.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki, gramatyki
i fonetyki jezyka rosyjskiego; doceniania znaczenia wiedzy i umiejetnosci z zakresu komunikacji
w jezyku rosyjskim; weryfikowania zrédet informacji i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.



11.2.2b Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego II (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego na poziomie
Al.2/A2.1, ze szczegblnym uwzglednieniem j¢zyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z doskonaleniem umiejetnosci shuchania, czytania ze zrozumieniem
I poprawnego artykutowania; budowanie szeroko rozumianej swiadomosci j¢zykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, gramatyki
praktycznej oraz fonetyki ze stuchaniem. Konwersacje z leksyka: planowanie spotkan (okreslanie
czasu, pory dnia, dni tygodnia, pory roku, rozktad dnia pracy); zakupy (sklepy i produkty); podr6z
stuzbowa ($rodki transportu, planowanie, rezerwacje); po pracy — czas wolny, zainteresowania,
hobby; edukacja (szkota, uczelnia, plan zajeé¢, kursy i szkolenia). Tres¢ zaje¢ gramatycznych
odpowiada wprowadzanym zagadnieniom leksykalnym i obejmuje: zaimki osobowe, zaimek
zwrotny, rzeczowniki (deklinacje), czasowniki, przymiotniki, liczebniki gltéwne i porzadkowe,
liczebniki w potaczeniu z rzeczownikami. Fonetyka ze stuchaniem: rozwijanie i doskonalenie
umiejetnosci poprawnej artykulacji dzwigkdéw rosyjskich, plynnos$ci czytania i rozumienia ze stuchu.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): alfabet rosyjski, srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady
fonologiczne wiasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w
jezyku rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturows jezyka
rosyjskiego; kompleksowosc¢ jezyka rosyjskiego wtasciwag dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé krotka wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych
obszaréw tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem rosyjskojezycznym, w tym tekstem
stuchanym; wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrédet analogowych i1 cyfrowych;
zaprezentowaé swoje stanowisko na znany temat, udzieli¢ informacji czy poprosi¢ o pomoc,
zachowujac poprawnos$¢ leksykalng, gramatyczng i artykulacyjng; pracowaé indywidualnie oraz
W zespole; planowac i organizowaé prace wtasng nad budowaniem swojej §wiadomosci jezykowe;.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
i gramatyki jezyka rosyjskiego oraz umiejetnosci rozumienia ze stuchu; doceniania znaczenia wiedzy
i umiejetnosci z zakresu komunikacji w jezyku rosyjskim; weryfikowania zrodet informacji i oceny
pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.3a Jezyk angielski z elementami biznesu I

Cel ksztatcenia: doskonalenie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego na
poziomie B1/B2, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z rozwijaniem umiejetnosci konwersacji, czytania ze zrozumieniem oraz
pisania; budowanie szeroko rozumianej §wiadomosci jezykowe;j.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: konwersacji z leksyka, czytania
z pisaniem oraz gramatyki praktycznej. Konwersacje z leksyka: systemy ekonomiczno-polityczne;
handel migdzynarodowy; wzrost gospodarczy i jego wplyw na $rodowisko; wydajnos¢ a wzrost
gospodarczy; popyt i podaz; podatki; recesja i hiperinflacja; znaczenie monopoli; rynek pracy i pensja
minimalna; praca w zespole; wizerunek korporacyjny; warunki pracy; rownos¢ w miejscu pracy.
Czytanie z pisaniem: pisanie listu motywacyjnego o prace; jezyk spotkan; e-maile po spotkaniach;
memorandum; pisanie raportow; konsolidacja informacji w formie raportu. Gramatyka praktyczna:
wyjatki od regularnego sposobu tworzenia liczby mnogiej 1 liczba mnoga w stownictwie zwigzanym
z biologia; przedimki: okre§lony i nieokre§lony; zasady i wyjatki w funkcjonowaniu przyimkoéw
w rzeczownikach i czasownikach ztozonych; przymiotniki ztozone i odczasownikowe, struktury
poréwnawcze, kolejno$¢ przymiotnikow, ,.duze ztozenia” przymiotnikdéw; przystowki; spojniki
formalne i nieformalne; mowa zalezna; tryby warunkowe mieszane i w mowie zaleznej; struktury do
wyrazania nacisku i1 podkreslania; powtdrzenie czasow, strony biernej i czasownikow modalnych.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): struktury gramatyczne oraz leksyke z zakresu makroekonomii wlasciwe dla
aktualnego poziomu nauki jezyka angielskiego; specyfike roznych rodzajow wypowiedzi pisemnych
i ustnych zwigzanych z tematyka ekonomiczno-biznesowa; zasady komunikacji interpersonalnej



uwzgledniajgce specyfike kulturowg angielskiego obszaru jezykowego; specyfike i znaczenie jezyka
angielskiego w komunikacji ogélnej i ekonomiczno-biznesowe;j.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowa¢ wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku angielskim na tematy
omawiane na zajeciach, ze szczegdlnym uwzglednieniem zagadnien z zakresu ekonomii i biznesu;
argumentowac, formutowaé wnioski i opinie na dany temat, postugujac si¢ zasobami leksykalno-
gramatycznymi i schematami z zajeé; pracowac z roznymi rodzajami tekstow w jezyku angielskim
0 tematyce ogolnej i biznesowo-ekonomicznej; wyszuka¢ informacje dzieki wykorzystaniu zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowaé indywidualnie lub w zespole; planowac i wdraza¢ dziatania na
rzecz swego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
z zakresu konwersacji z leksyka, czytania z pisaniem i gramatyki praktycznej; doceniania znaczenia
wiedzy 1 umiejetnosci z zakresu komunikacji w jezyku angielskim; weryfikowania zrédet informacji
1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.3b Jezyk angielski z elementami biznesu 11

Cel ksztalcenia: doskonalenie kompetencji komunikacyjnych w zakresie j¢zyka angielskiego na
poziomie B2, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem jezyka biznesu; poznanie stownictwa i zagadnien
gramatycznych wraz z rozwijaniem umiejetnosci konwersacji, czytania ze zrozumieniem oraz
pisania; budowanie szeroko rozumianej swiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne. przedmiot sktada si¢ z dwoch komponentdw: konwersacji z leksyka oraz
gramatyki praktycznej. Konwersacje z leksyka: planowanie dziatan marketingowych dotyczacych
prowadzonej dziatalno$ci; tworzenie projektu strategii marketingowej; pojecie uczciwej
i nieuczciwej konkurencji oraz zakazanej reklamy; obowiazki pracodawcy i pracownika; formy
zatrudnienia; podstawowe prawa konsumenta w Unii Europejskiej; instytucje zajmujace si¢ ochrong
praw konsumenta. Gramatyka praktyczna: bezokolicznik i rzeczowniki odczasownikowe; zdania
wzgledne; inwersja i konstrukcje emfatyczne; spojniki a interpunkcja; wyrazanie Zzyczen;
prze¢wiczenie wszystkich dotychczas omawianych struktur na ztozonych przyktadach i powtoérzenie
wyjatkow.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): struktury gramatyczne i leksyke z zakresu mikroekonomii wiasciwe dla
aktualnego poziomu nauki jezyka; specyfike réznych rodzajow wypowiedzi pisemnych i ustnych
zwigzanych z tematykg ekonomiczno-biznesowa; zasady komunikacji interpersonalnej
uwzgledniajace specyfike kulturowa angielskiego obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka
angielskiego i jego znaczenie w komunikacji ogdlnej i ekonomiczno-biznesowej.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowaé Wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku angielskim na tematy
omawiane na zajeciach, ze szczegdlnym uwzglednieniem zagadnien z zakresu ekonomii 1 biznesu;
argumentowac, formulowa¢ wnioski 1 opinie na dany temat, postlugujac si¢ zasobami leksykalno-
gramatycznymi i schematami z zaj¢é; pracowac z réznymi rodzajami tekstow w jezyku angielskim
0 tematyce ogélnej i biznesowo-ekonomicznej; wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowa¢ indywidualnie lub w zespole; planowa¢ i wdraza¢ dziatania na
rzecz swego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
z zakresu konwersacji z leksyka i gramatyki praktycznej; doceniania znaczenia wiedzy i umiejetnosci
z zakresu komunikacji w jezyku angielskim; weryfikowania zrédet informacji i oceny pochodzacych
z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.3c Jezyk angielski z elementami biznesu II1

Cel ksztalcenia: doskonalenie kompetencji komunikacyjnych w zakresie j¢zyka angielskiego na
poziomie B2/C1, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem jezyka biznesu; doskonalenie umiejetnosci
receptywno-dyskursywnych potaczone z nauka pisania esejow akademickich na aktualne tematy ze
$wiata akademickiego i biznesowego; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowe;.



Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ zdwoch komponentow: zajeé receptywno-dyskursywnych
oraz pisania. Zajecia receptywno-dyskursywne: strategie streszczania i wyszukiwania informacji
w wypowiedziach ustnych (odstuchach, materiatach video); kluczowe organizacje migdzynarodowe
w dobie globalizacji: ONZ, MFW, UE i OECD; Dziatania ONZ na rzecz ochrony $rodowiska przed
wplywem rozwoju gospodarczego; ONZ a cele zrOwnowazonego rozwoju w odniesieniu do biznesu;
MFW i projekty w wybranych krajach; UE — polityka rolna a interes Polski; UE — polityka wobec
matych i $rednich przedsigbiorstw; OECD — dziatania na rzecz rozwoju edukacji. Pisanie: zasady
pisania eseju na poziomie akademickim: komponenty i ich uktad; podawanie zrodet; uzywanie
danych statystycznych; opisywanie; dyskutowanie; porownywanie; ewaluacja; zakresy tematyczne
esejow: opis doswiadczenia uczenia si¢ w dobie globalizacji; dyskusja na temat znaczenia
kompetencji interkulturowej; poréwnanie wybranych organizacji miedzynarodowych; ewaluacja
wybranej organizacji mi¢dzynarodowe;j.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalno-gramatyczne zwigzane z zagadnieniami ogdlnymi,
akademickimi i biznesowymi; zasady pisania esejow akademickich wtasciwe dla aktualnego poziomu
nauki jezyka angielskiego; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa
angielskiego obszaru jezykowego; kompleksowos$¢ jezyka angielskiego 1 jego znaczenie
w ksztattowaniu spoteczenstw w dobie globalizacji.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowa¢ wWypowiedzi ustne i pisemne, w tym eseje, w jezyku angielskim
na tematy ogolne, akademickie i biznesowe; argumentowac, debatowac, formutowaé wnioski i opinie
na dany temat, postugujac si¢ zasobami leksykalno-gramatycznymi i schematami z zaj¢¢; pracowac
z r6znymi rodzajami tekstow anglojezycznych, w tym odstuchami i materiatami video, o tematyce
ogolnej, akademickiej i biznesowo-ekonomicznej; wyszukac¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowaé indywidualnie lub w zespole; planowac i wdraza¢ dziatania na
rzecz wlasnego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do):. obiektywnej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejg¢tnosci
z zakresu komunikacji ustnej i pisemnej ogolnej, akademickiej 1 biznesowej; weryfikowania
I obiektywnej selekcji informacji, danych i zrédet podczas pisania eseju oraz przygotowywania
wypowiedzi ustnych; przestrzegania zasad etycznych w komunikacji ustnej i pisemnej.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.3d Jezyk angielski z elementami biznesu I'V

Cel ksztatcenia: doskonalenie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego na
poziomie C1, ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka biznesu; rozwijanie umiejetnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem umiejetnosci pisania prac akademickich na aktualne tematy
ze $wiata akademickiego i biznesowego; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowej.
Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z dwoch komponentow: zaje¢ receptywno-dyskursywnych
oraz pisania. Zajecia receptywno-dyskursywne: rozwoj kariery zawodowej; wspoétczesni liderzy
swiata biznesu; legendy Swiata biznesu; liderzy $wiata polityki; sukces komercyjny w Swiecie
kultury; reklama jako fenomen komunikacji biznesowej w XXI wieku; gospodarka a nauka w XXI
wieku. Pisanie: opis misji firmy; opis misji instytucji; zyciorysy liderow; propozycja prowadzenia
badan naukowych w humanistyce i naukach spolecznych; slogany reklamowe; wyrazenia i struktury
jezykowe do opisywania, porownywania, argumentowania, wywotywania emocji, przekazywania
informacji i przekonywania.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalno-gramatyczne zwigzane z zagadnieniami ogdlnymi,
akademickimi 1 biznesowymi; zasady pisania prac akademickich wlasciwe dla aktualnego poziomu
nauki jezyka angielskiego; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa
angielskiego obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka angielskiego 1 jego znaczenie
W ksztattowaniu spoteczenstw w dobie globalizacji.

Umiejetnosci (potrafi): przygotowa¢ wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku angielskim na tematy
ogoblne, akademickie i biznesowe; argumentowac, debatowac, formutowa¢ wnioski 1 opinie na dany
temat, postugujac si¢ zasobami leksykalno-gramatycznymi i schematami z zaje¢; pracowac z réznymi



rodzajami tekstow anglojezycznych, w tym odstuchami i materiatami video, o tematyce ogolne;j,
akademickiej i biznesowo-ekonomicznej; wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu Zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowa¢ indywidualnie lub w zespole; planowac¢ i wdraza¢ dziatania na
rzecz swego rozwoju w zakresie jezyka angielskiego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): obiektywnej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
z zakresu komunikacji ustnej i pisemnej ogolnej, akademickiej i biznesowej; weryfikowania
i obiektywnej selekcji informacji, danych i zrodet podczas pisania prac oraz przygotowywania
wypowiedzi ustnych; przestrzegania zasad etycznych w komunikacji ustnej i pisemne;j.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.1a Drugi jezyk obcy z elementami biznesu I (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
A2.1/A2.2, ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztalttowanie umiejgtnosci
receptywno-dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej oraz rozwijaniem
umiejetnosci pisania; budowanie szeroko rozumianej §wiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: zaje¢ receptywno-dyskursywnych,
gramatyki praktycznej oraz pisania. Zajecia receptywno-dyskursywne: ksztatcenie dualne;
wymarzony zawod; historia rodziny oraz firmy; firmy z sektora ustug (np. Facility Management);
segregacja odpadow; organizacja i przebieg podrozy stuzbowej (np. Hamburg); zazalenie na jakos¢
ustug (np. hotelowych); artykuty reklamowe (wybor oferty, zapytanie ofertowe, zamoéwienie).
Gramatyka praktyczna: odmiana przymiotnika z rodzajnikiem okreslonym, nieokreSlonym,
zaimkiem dzierzawczym, przeczeniem i bez rodzajnika; deklinacja -n; czas Priteritum czasownikoéw
regularnych, nieregularnych i mieszanych; szyk wyrazow w zdaniach pobocznych z weil, dass,
wenn/als; czasowniki zwrotne; zdanie pytajgce jako zdanie poboczne. Pisanie: wypowiedz na
okre$lony temat (np. wymarzony zawod, prezentacja firmy, znaczenie segregacji odpadow);
zazalenie na ustuge; zapytanie ofertowe; pismo o charakterze formalnym (np. rezerwacja hotelowa).
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w jezyku
niemieckim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego
obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka niemieckiego wiasciwg dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformulowa¢ wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem niemieckojezycznym, w tym tekstem sluchanym;
wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodet analogowych i1 cyfrowych; wzia¢ udziat
w dyskusji 1 zaprezentowa¢ swoje stanowisko zachowujac poprawno$¢ leksykalno-gramatyczng;
pracowaé indywidualnie oraz w zespole; planowaé 1 organizowaé prac¢ wtasna nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka niemieckiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrodet
informacji 1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.1b Drugi jezyk obcy z elementami biznesu |1 (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
A2.2/B1, ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiejetnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej oraz rozwijaniem umiejgtnosci
pisania; budowanie szeroko rozumianej §wiadomosci jezykowe;j.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada sie¢ z trzech komponentoéw: zajec receptywno-dyskursywnych,
gramatyki praktycznej oraz pisania. Zajgcia receptywno-dyskursywne: specyfika pracy w roznych
branzach, odziez stuzbowa/robocza; towary/ustugi i ich reklamacje; szkolenia, kursy doksztatcajace
I ich ewaluacja; praca mobilna; organizacja spotkan stuzbowych (narady, posiedzenia, konferencje);
firmy z réznych branz/sektoréw gospodarki i ich oferta. Gramatyka praktyczna: stopien wyzszy
I najwyzszy przymiotnika; zdania porownawcze z S0 wie/als; Konjunktiv II w funkcji wyrazenia
grzeczno$ci; zdania przydawkowe; dopelniacz rzeczownika; zdania okolicznikowe celu



z damit/um...zu.. Pisanie: wypowiedZz na okre$lony temat (np. zalety i wady pracy mobilnej);
reklamacja produktu; protokot ze spotkania biznesowego; opis grafik/statystyk.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i1 rozumie): $rodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w jezyku
niemieckim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego
obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka niemieckiego wiasciwg dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformulowac¢ wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem niemieckojezycznym, w tym tekstem stuchanym;
wyszuka¢ informacje dzieki wykorzystaniu zrddet analogowych i cyfrowych; wzigé¢ udziat
w dyskusji 1 zaprezentowa¢ swoje stanowisko zachowujac poprawno$¢ leksykalno-gramatyczng;
pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; planowaé i organizowaé prace wlasng nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
i gramatyki jezyka niemieckiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania Zrodet
informacji i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.1c Drugi jezyk obcy z elementami biznesu |11 (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
B1/B1+, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiejetnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej; budowanie szeroko rozumianej
$wiadomosci jezykowej.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z dwoch komponentow: zaje¢ receptywno-dyskursywnych
oraz gramatyki praktycznej. Zajgcia receptywno-dyskursywne: choroba pracownika (dolegliwosci,
wizyta u lekarza, zwolnienie lekarskie, pojecie zdrowego trybu zycia, wplyw miejsca pracy na
zdrowie pracownika); prezentacja firmy i planow biznesowych (pomyst na biznes, formy prawne
dziatalnosci biznesowej, doradztwo, historia i profil wybranej firmy); formalna komunikacja
telefoniczna i jej zasady (rozmowa z klientem, umawianie spotkan, formutowanie wiadomosci dla
automatycznej sekretarki); przygotowanie targdw i udzial w nich (planowanie i organizowanie
stoiska na targach, najwazniejsze targi w Niemczech i ich charakterystyka). Gramatyka praktyczna:
czasownik lassen; strona bierna (\Vorgangspassiv, strona bierna bezpodmiotowa, formy alternatywne
wobec strony biernej); czas Plusquamperfekt; sktadnia wybranych typoéw zdan ztozonych (zdania
okolicznikowe czasu z nachdem, bevor, seitdem, wdhrend, bis, zdania okolicznikowe przyczyny);
transformacje zdan pojedynczych 1 ztozonych; bezokolicznik z zu 1 bez zu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): $rodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa prostych tekstow w jezyku
niemieckim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego
obszaru jezykowego; kompleksowos$¢ jezyka niemieckiego wtasciwg dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem niemieckojezycznym, w tym tekstem stluchanym;
wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrédel analogowych 1 cyfrowych; wzig¢ udziat
w dyskusji 1 zaprezentowaé swoje stanowisko zachowujac poprawnos¢ leksykalno-gramatyczna;
pracowac¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac 1 organizowaé pracg wlasng nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka niemieckiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrodet
informacji 1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zaje¢: ¢wiczenia.

11.4.1d Drugi jezyk obcy z elementami biznesu IV (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie
B1+/B2, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiejetnosci receptywno-



dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej; budowanie szeroko rozumianej
$wiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ zdwoch komponentow: zajeé receptywno-dyskursywnych
oraz gramatyki praktycznej. Zajecia receptywno-dyskursywne: zasady gwarancji; praca w teamie
(konflikty w grupie, komunikacja w miejscu pracy, praca w miedzynarodowym zespole, prawo pracy
a urlop); pozyskiwanie klientow i doradztwo (zasady pracy w branzy turystycznej; promocja ustug;
typy klientow); oferta pracy (kompetencje migkkie i twarde, autoprezentacja, plany zawodowe,
poszukiwanie pracy). Gramatyka praktyczna: sktadnia wybranych typoéw zdan ztozonych (zdania
okolicznikowe skutku, przyzwolenia, sposobu); czas przyszty uzyty do opisania przysziosci
I przypuszczenia; rekcja czasownika, werbalne frazy sktadniowe.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i1 rozumie): $rodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka niemieckiego; specyfike rodzajowa roéznych tekstow w jezyku
niemieckim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa niemieckiego
obszaru jezykowego; kompleksowos¢ jezyka niemieckiego wiasciwg dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowac z tekstem niemieckojezycznym, w tym tekstem stuchanym, i dokonac
transformacji tekstu pisanego; wyszukaé¢ informacje dzigki wykorzystaniu zréodet analogowych
i cyfrowych; wzig¢ udziat w dyskusji i zaprezentowa¢ swoje stanowisko zachowujac poprawnosc¢
leksykalno-gramatyczna; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac¢ i organizowaé pracg
wlasng nad budowaniem swojej §wiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych
I gramatycznych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka niemieckiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrodet
informacji i oceny pochodzacych z nich tredci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.2a Drugi jezyk obcy z elementami biznesu I (jezyk rosyjski)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego na poziomie
A2.1/A2.2, ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztattowanie umiejetnosci
receptywno-dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej oraz rozwijaniem
umiejetnoscei pisania; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowej.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentow: zajec receptywno-dyskursywnych,
gramatyki praktycznej oraz pisania. Zajecia receptywno-dyskursywne: mieszkanie (lokalizacja
I urzadzanie mieszkania, przeprowadzka), biuro (umeblowanie i wyposazenie biura), artykuly
kancelaryjne; odziez (odziez stuzbowa, odziez robocza, firmowy dress code); zdrowie i choroba
(okreslanie stanu fizycznego I psychicznego czlowieka, wizyta u lekarza, zwolnienie lekarskie,
apteczka i pierwsza pomoc w zaktadzie pracy, choroby cywilizacyjne, zawodowe, uzaleznienia, stres
jako element zycia zawodowego); home-office, organizacja pracy zdalnej. Gramatyka praktyczna:
czasownik — formy koniugacyjne w czasie terazniejszym, przysztym prostym, przysztym ztozonym
oraz przeszlym; tryb rozkazujacy; czasowniki zwrotne i niezwrotne; rzad czasownikow. Pisanie:
prace zbiezne z tre$ciami zaj¢¢ receptywno-dyskursywnych (np. opis mieszkania/biura, zdrowy tryb
zycia, opis zdarzen — wizyta u lekarza, wypadek w pracy); zapytanie ofertowe (np. o wyposazenie
biura, odziez robocza, artykuty kancelaryjne).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfike¢ rodzajowag prostych tekstow w jezyku
rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa jezyka
rosyjskiego; kompleksowos¢ jezyka rosyjskiego wtasciwa dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowa¢ wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem rosyjskojezycznym, w tym tekstem stuchanym,;
wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodet analogowych i1 cyfrowych; wziaé¢ udziat
w dyskusji i zaprezentowaé swoje stanowisko zachowujgc poprawnos¢ leksykalno-gramatyczna;



pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac¢ 1 organizowac prace wiasng nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka rosyjskiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrédet informacji
1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.2b Drugi jezyk obcy z elementami biznesu II (jezyk rosyjski)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego na poziomie
A2.2/B1, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiej¢tnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej oraz rozwijaniem umiejgtnosci
pisania; budowanie szeroko rozumianej $wiadomosci jezykowe;j.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z trzech komponentdw: zajec receptywno-dyskursywnych,
gramatyki praktycznej oraz pisania. Zajecia receptywno-dyskursywne: poszukiwanie pracy
(rozmowa kwalifikacyjna, dress code na rozmowie kwalifikacyjnej); prezentacja firmy (struktura
organizacyjna i dziatalnos$¢); osiggniecia firmy, osiggnigcia osobiste (cechy cztowieka biznesu,
doswiadczenie zawodowe). Gramatyka praktyczna: przymiotnik — odmiana, tworzenie stopnia
WyZzszego 1 najwyzszego, przymiotniki dzierzawcze, krotkie formy przymiotnikow. Pisanie: prace
zbiezne z treSciami zajg¢ receptywno-dyskursywnych (m.in. CV, list motywacyjny, opis drogi
zawodowej, notatka/protokot ze spotkania stuzbowego, zaproszenia, podzigkowania).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfik¢ rodzajowa prostych tekstow w jezyku
rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturows jezyka
rosyjskiego; kompleksowosc¢ jezyka rosyjskiego wtasciwa dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowaé z prostym tekstem rosyjskojezycznym, w tym tekstem shuchanym;
wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodet analogowych i1 cyfrowych; wzig¢ udziat
w dyskusji i zaprezentowaé swoje stanowisko zachowujgc poprawnos¢ leksykalno-gramatyczna;
pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac i organizowa¢ prace wlasng nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka rosyjskiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrodet informacji
1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.2c Drugi jezyk obcy z elementami biznesu III (jezyk rosyjski)

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego na poziomie
B1/B1+, ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiejetnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej; budowanie szeroko rozumianej
$swiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ z dwoch komponentow: zaje¢ receptywno-dyskursywnych
I gramatyki praktycznej. Zajecia receptywno-dyskursywne: firma (charakterystyka produktu, kadry
i polityka kadrowa firmy, spotki i ich rodzaje); plany biznesowe (pomyst na biznes, formy prawne
dziatalnos$ci biznesowej); reklama i marketing (strategie sprzedazy, rodzaje, funkcje i cele reklamy,
no$niki reklamowe, kampania reklamowa firmy — jak skutecznie sprzeda¢ swoj produkt/ustuge,
gadzety reklamowe). Gramatyka praktyczna: liczebnik — odmiana liczebnikéw gtoéwnych,
porzadkowych, zbiorowych, utamkowych; zwiazek liczebnikoéw z rzeczownikami i przymiotnikami.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfike¢ rodzajowag prostych tekstow w jezyku
rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturowa jezyka
rosyjskiego; kompleksowos¢ jezyka rosyjskiego wtasciwa dla aktualnego poziomu nauki.



Umiejetnosci (potrafi): sformutowaé wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z prostym tekstem rosyjskojezycznym, w tym tekstem stuchanym;
wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrédet analogowych 1 cyfrowych; wzig¢ udziat
w dyskusji i zaprezentowaé swoje stanowisko zachowujgc poprawnos$c leksykalno-gramatyczna;
pracowac¢ indywidualnie oraz w zespole; planowac¢ i1 organizowac prace wilasng nad budowaniem
swojej swiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych i gramatycznych.
Kompetencje spoleczne (jest gotéow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka rosyjskiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrédet informacji
i oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

11.4.2d Drugi jezyk obcy z elementami biznesu IV (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: nabycie kompetencji komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego B1+/B2,
ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu; ksztaltowanie umiejetnosci receptywno-
dyskursywnych wraz z doskonaleniem kompetencji gramatycznej; budowanie szeroko rozumianej
swiadomosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: przedmiot sktada si¢ zdwoch komponentow: zaje¢ receptywno-dyskursywnych
i gramatyKki praktycznej. Zajgcia receptywno-dyskursywne: rynek towarow i ustug (warunki dostawy
towaru, rodzaje cen, bonusy i znizki, przeceny, wyprzedaze); organizacja kontaktow stuzbowych
(spotkania biznesowe, negocjacje, stuzbowa rozmowa telefoniczna, organizacja imprezy stuzbowe;j).
Gramatyka praktyczna: przystowek; imiestowy przymiotnikowe i przystowkowe; wybrane
zagadnienia z zakresu ortografii i interpunkcji.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): srodki leksykalne, struktury gramatyczne oraz zasady pracy z tekstem
wlasciwe dla etapu nauki jezyka rosyjskiego; specyfike rodzajowag roznych tekstow w jezyku
rosyjskim; zasady komunikacji interpersonalnej uwzgledniajace specyfike kulturows jezyka
rosyjskiego; kompleksowosc¢ jezyka rosyjskiego wtasciwa dla aktualnego poziomu nauki.
Umiejetnosci (potrafi): sformutowa¢ wypowiedz ustng lub pisemng z zakresu omawianych obszaréw
tematycznych; pracowa¢ z tekstem rosyjskojezycznym, w tym tekstem stuchanym, i dokonaé
transformacji tekstu pisanego; wyszuka¢ informacje dzigki wykorzystaniu zrodel analogowych
i cyfrowych; wzigé udziat w dyskusji 1 zaprezentowac swoje stanowisko zachowujgc poprawnos¢
leksykalno-gramatyczng; pracowac indywidualnie oraz w zespole; planowac i organizowaé prace
wlasng nad budowaniem swojej §wiadomosci jezykowej oraz poszerzaniem zasobow leksykalnych
i gramatycznych.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu leksyki
I gramatyki jezyka rosyjskiego oraz tworzenia tekstow pisemnych; weryfikowania zrodet informacji
1 oceny pochodzacych z nich tresci.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

I11. GRUPA TRESCI KIERUNKOWYCH

111.1 Podstawy lingwistyki stosowanej

Cel ksztalcenia: wprowadzenie w problematyke jezykoznawstwa stosowanego; wywotanie refleksji
nad ztozonoscig zjawiska jgzyka naturalnego; uswiadomienie miejsca i znaczenia jgzykoznawstwa w
systemie nauk 1 jego zwigzkoéw z innymi dyscyplinami; ukazanie zastosowan wiedzy jezykoznawczej
w  roéznych obszarach, np. lingwistyki tekstu, socjolingwistyki, psycholingwistyki,
pragmalingwistyki, przektadu i1 dydaktyki jezykow obcych.

Tresci merytoryczne. pojecie 1 istota jezyka, komunikacja jezykowa; definicja i miejsce
jezykoznawstwa stosowanego w obrgbie nauki o jezyku; zroznicowanie wspodiczesnego
jezykoznawstwa stosowanego, subdyscypliny naukowe; Socjolingwistyczna teoria wyjasniania
zjawisk; psycholingwistyczna teoria akwizycji mowy; pragmalingwistyczna teoria aktow mowy;
kognitywna teoria konceptualizacji $wiata; glottodydaktyka jako nauka o procesach uczenia si¢
I nauczania jezykow obcych; Kksztalcenie jezykowe w polskim systemie edukacji i w polityce
europejskiej, certyfikacja; btad w jezyku obcym — przyczyny, identyfikowanie, korekta.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): status lingwistyki stosowanej w obrgbie jezykoznawstwa i obszar jej
zainteresowan; terminologie, teori¢ 1 metodologie z zakresu omawianych subdyscyplin lingwistyki
stosowanej; znaczenie interdyscyplinarnych powigzan lingwistyki stosowanej z innymi dziedzinami
nauki.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowac informacje
Z zakresu obszaru zainteresowan lingwistyki stosowanej z wykorzystaniem roznych zrédet i narzegdzi.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu omawianych
zagadnien lingwistyki stosowanej; dostrzegania znaczenia wiedzy jezykoznawcze] w rozwigzaniu
problemow oraz wspotpracy interdyscyplinarnej.

Forma prowadzenia zaje¢: wyktad.

I11.2 Wiedza o krajach anglojezycznych

Cel ksztafcenia: poszerzenie wiedzy w zakresie kultury, historii, ekonomii, polityki i cywilizacji
anglofonskiej; umozliwienie zrozumienia i Sprawniejszego poruszania si¢ w zagadnieniach ekonomii,
polityki i kultury migdzynarodowe;.

Tresci merytoryczne: geografia KAOJ; symbole i ikony cywilizacji i kultury anglofonskiej; systemy
ochrony zdrowia w KAQJ; systemy edukacji w KAQJ; polityczne fundamenty KAQOJ; Latynosi
w USA; Murzyni amerykanscy; Indianie i spuscizna Dzikiego Zachodu; sporty narodowe w KAOJ;
swigta w KAOJ; kinematografia amerykanska; konsumpcjonizm i kultura gadgetu; sztuka w KAOJ;
zamachy na prezydentow USA; imperializm brytyjski; imperializm amerykanski; amerykanska
hegemonia w XXI wieku i jej wspdlczesne wyzwania.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia dotyczace KAOJ; elementarne kwestie dotyczace instytucji
kultury, historii, literatury, realiow i odmiennosci kultur krajow angielskiego obszaru jezykowego;
ciagi przyczynowo-skutkowe w dziejach KAOJ.

Umiejetnosci (potrafi). przyswoi¢ i usystematyzowa¢ wiedzg o KAOJ; wyszukiwaé, analizowac,
ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowac informacje stosownie do potrzeb zawodowych i edukacyjnych.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny i poszerzania swojej wiedzy o KAQOJ;
poszanowania réznorodnosci kulturowej; poznawania odmiennosci kulturowej krajow angielskiego
obszaru jezykowego.

Forma prowadzenia zaje¢: wyktad.

111.3a Wiedza o krajach drugiego obszaru jezykowego (jezyk niemiecki)

Cel ksztalcenia: poszerzenie wiedzy w zakresie kultury, historii, ekonomii, polityki i cywilizacji
krajow niemieckojezycznych; umozliwienie zrozumienia i Sprawniejszego poruszania si¢
W zagadnieniach ekonomii, polityki 1 kultury migdzynarodowe;.

Tresci merytoryczne:. geografia; podzial administracyjny; symbole narodowe; system polityczny;
gospodarka oraz gltowne galezie przemystu; Kkultura dnia codziennego; tradycje krajow
niemieckojezycznych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia dotyczace krajow niemieckojezycznych; kwestie dotyczace
instytucji kultury, historii, literatury, realiow i odmiennosci kultur krajoéw niemieckojezycznych;
ciagi przyczynowo-skutkowe w dziejach krajow niemieckoje¢zycznych.

Umiejetnosci (potrafi): przyswoi€ 1 usystematyzowa¢ wiedze¢ o krajach niemieckojezycznych;
wyszukiwa¢, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowa¢ i uzytkowa¢ informacje stosownie do potrzeb
zawodowych i edukacyjnych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny i poszerzania swojej wiedzy o krajach
niemieckojezycznych; poszanowania roznorodnosci kulturowej; poznawania odmiennosci
kulturowej krajow niemieckojezycznych.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.



II1.3b Wiedza o krajach drugiego obszaru jezykowego (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: poszerzenie wiedzy w zakresie kultury, historii, ekonomii, polityki i cywilizacji
krajow rosyjskojezycznych; umozliwienie zrozumienia 1 Sprawniejszego poruszania si¢
w zagadnieniach ekonomii, polityki i kultury migdzynarodowe;.

Tresci merytoryczne: historia; geografia; podzial administracyjny; symbole narodowe; system
polityczny; kultura dnia codziennego; tradycje krajow rosyjskojezycznych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zagadnienia dotyczace krajow rosyjskojezycznych; kwestie dotyczace
instytucji kultury, historii, literatury, realiow i odmienno$ci kultur krajow rosyjskojezycznych; ciggi
przyczynowo-skutkowe w dziejach krajow rosyjskojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): przyswoi¢ 1 usystematyzowa¢ wiedz¢ o krajach rosyjskojezycznych;
wyszukiwaé, analizowaé, oceniac, selekcjonowac 1 uzytkowaé informacje stosownie do potrzeb
zawodowych i edukacyjnych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny i poszerzania swojej wiedzy o krajach
rosyjskojezycznych; poszanowania roznorodnosci kulturowej; poznawania odmiennosci kulturowe;
krajow rosyjskojezycznych.

Forma prowadzenia zajeé¢: wyktad.

111.4 Mikroekonomia

Cel ksztalcenia: zapoznanie z podstawowymi pojeciami ekonomicznymi, w tym z podstawami
I uwarunkowaniami podejmowania decyzji ekonomicznych; zrozumienie problemu rzadkosci,
koniecznosci wyborow ekonomicznych, a takze efektywnego gospodarowania; rozwijanie
umiejetnosci abstrakcyjnego i kreatywnego mys$lenia ekonomicznego; rozwijanie umiejetnosci
analizy ekonomicznej oraz interpretacji procesow i zjawisk gospodarczych w skali mikro.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: wprowadzenie do ekonomii; podstawowe pojecia i przedmiot ekonomii; gospodarowanie
jako proces podejmowania decyzji; funkcjonowanie mechanizmu rynkowego; procesy
dostosowawcze na rynku; podstawy decyzji ekonomicznych konsumenta — optimum konsumenta;
formy prawne przedsigbiorstw; teoria produkcji — réwnowaga producenta; koszty produkcji
w krotkim i dtugim okresie; analiza optimum producenta w réznych modelach rynku: konkurencja
doskonata, monopol pehly, konkurencja monopolistyczna 1 oligopol; rynek czynnikow produkcji.
Cwiczenia: problem wyboru ekonomicznego, koszt alternatywny; analiza mechanizmu rynkowego
I procesow dostosowawczych na rynku; elastyczno$¢ popytu i podazy; podstawy decyzji
ekonomicznych konsumenta; optimum konsumenta; teoria produkcji — réwnowaga producenta;
analiza kosztow produkcji w krotkim 1 dlugim okresie; analiza optimum producenta w réznych
modelach rynku: konkurencja doskonata, monopol petny, konkurencja monopolistyczna i oligopol.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe pojecia i mechanizmy ekonomiczne na poziomie mikroekonomii;
zasady, prawa, prawidlowosci i tendencje wystepujace w roznych modelach rynku; przyczyny,
przebieg 1 skutki procesow 1 zdarzen ekonomicznych (mechanizméw ekonomicznych) na rynku
towarowym, pracy i kapitatu.

Umiejetnosci  (potrafi). analizowa¢ przyczyny, przebieg i skutki procesOw oraz zdarzen
ekonomicznych na szczeblu mikroekonomicznym; interpretowaé gtowne teorie z perspektywy
producenta i konsumenta.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci w obszarze
mikroekonomii; myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy.

Forma prowadzenia zajeé¢: wyktad, ¢wiczenia.

111.5 Etyka w biznesie

Cel ksztalcenia: zapoznanie z najwazniejszymi problemami etyki biznesu; oméwienie gldownych
dylematow z obszaru etyki w biznesie.

Tresci merytoryczne. omoéwienie gldwnych zagadnien etyki biznesu z jej trzech globalnych
poziomdw: mikro, mezo 1 makro; analiza problemowa takich zagadnien etyki biznesu, jak: etyczny
wymiar zatrudniania, motywowania, oceniania i zwalniania pracownika; etyczne konteksty public



relations; kwestie rowno$ciowe w biznesie; wypaczenia w relacjach biznesowych — molestowanie,
mobbing, bullying, bossing, n¢kanie, nepotyzm, korupcja.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zagadnienia etyki biznesu z trzech globalnych ptaszczyzn:
mikro, mezo i makro; istote spotecznej odpowiedzialnosci biznesu; powigzanie miedzy etyka biznesu
a ideg zréwnowazonego rozwoju; procedury antymobbingowe.

Umiejetnosci (potrafi). analizowaé palace problemy etyki biznesu i radzi¢ sobie z rdéznymi
dylematami moralnymi; komunikowaé si¢ z otoczeniem w sposob nieprzemocowy; podejmowac
odpowiedzialne decyzje zwigzane ze wspotpracownikami.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): zachowania si¢ w sposdb zgodny z etosem zawodowym;
ksztaltowania w sobie postawy wrazliwosci moralnej, rzetelnosci, empatii, zyczliwo$ci, otwartoSci
I tolerancji; krytycznej analizy zjawisk zachodzacych w sferze biznesu.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.6 Kultura jezyka polskiego

Cel ksztatcenia: nabycie kompetencji w zakresie poprawnego postugiwania si¢ jezykiem polskim
W mowie 1 w pi$mie; wyksztatcenie swiadomosci w zakresie normy jezykowej oraz umiejetnosci
redakcji tekstu przy zachowaniu zasad poprawnosci jezykowe;.

Tresci merytoryczne: pojgcia: tekst, norma i uzus, system; warianty w mowie i ich typy; innowacje
jezykowe a bledy jezykowe; typy biedow jezykowych: wewnetrznojezykowe systemowe
I stylistyczne, zewnetrznojezykowe ortograficzne i interpunkcyjne; etyka stowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawy poprawnosci jezykowej w jezyku polskim; podstawowe pojecia
zwigzane z poprawng komunikacja jezykowa.

Umiejetnosci (potrafi). rozpoznawac¢ btedy, innowacje i zmiany jezykowe wystepujace w tekstach
mowionych i pisanych, takze elektronicznych; korygowac teksty zgodnie z zasadami poprawnego
stylu oraz kultury jezyka polskiego.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej analizy swojej wiedzy i jej poglebiania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.7 Wstep do jezykow specjalistycznych i przekladu

Cel ksztalcenia: zapoznanie z terminologia oraz teoria z zakresu lingwistyki jezykow
specjalistycznych oraz przektadu; przygotowanie do pracy z tekstami specjalistycznymi w wielu
obszarach dziatalno$ci profesjonalne;.

Tresci merytoryczne: jezyk 1 jego odmiany; styl i jego odmiany; jezyk specjalistyczny, wiedza
specjalistyczna, teksty specjalistyczne — definicje; teksty specjalistyczne jako eksponenty wiedzy
specjalistycznej; teksty specjalistyczne a terminy i tezaurusy; teksty specjalistyczne a dyskursy
specjalistyczne; lingwistyka jezykow specjalistycznych; charakterystyka wybranych jezykow
specjalistycznych ilustrowana przyktadami z literatury i z do$wiadczenia prowadzacego: jezyk
ekonomii 1 korespondencji handlowej, jezyk prawniczy, jezyk naukowy, jezyk medyczny; wstep do
teorii przektadu: definicja przektadu, etapy przekladu, kompetencja ttumaczeniowa a kompetencja
jezykowa, rodzaje ttumaczen.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologig i teori¢ z zakresu lingwistyki jezykoéw specjalistycznych oraz
przekladu; kompleksowa nature jezyka oraz role jezykow specjalistycznych w ksztaltowaniu
jednostek, spoteczenstw i kultur; specyfike wybranych jezykoéw specjalistycznych oraz kulturowe
I spoteczno-ekonomiczne uwarunkowania przektadu tekstow specjalistycznych.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowacé informacje
z zakresu jezykow specjalistycznych oraz przektadu z wykorzystaniem réznych zrodet i narzedzi;
rozpoznawac rozne rodzaje tekstow specjalistycznych i dokonywacé ich przektadu; w wypowiedziach
ustnych 1 pisemnych stosowa¢ specjalistyczng leksyka; samodzielnie kierowa¢ procesem
doksztalcania si¢ 1 podwyzszania kwalifikacji w zakresie jezykow specjalistycznych i przektadu.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu lingwistyki
jezykow specjalistycznych oraz przektadu; rozumienia znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu



jezykéw specjalistycznych i1 przektadu tekstow; zachowania si¢ w sposdéb zgodny z etosem
zawodowym i przestrzegania poczynionych ustalen.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

I111.8a Kraje anglojezyczne: kultura i spoleczenstwo

Cel ksztatcenia: poglgbienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z kulturg 1 spoteczenstwem
krajow anglojezycznych.

Tresci merytoryczne: zycie kulturalne 1 spoteczne krajow anglojezycznych i jego instytucje; system
szkolnictwa; systemy socjalne; zréznicowanie demograficzne; zycie religijne; kultura zycia
codziennego; zycie kulturalne; wspodtczesna kinematografia, wspodlczesna scena muzyczna;
najwybitniejsi przedstawiciele kultury, nauki i sztuki.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia kulturalnego i spotecznego w krajach
anglojezycznych, w tym system szkolnictwa, systemy socjalne, zroznicowanie demograficzne,
specyfike zycia religijnego, kulture zycia spolecznego i wspotczesne zycie kulturalne; ztozonosé
zjawisk ksztattujacych spoteczenstwa i kulture krajow anglojezycznych; najwazniejsze wyzwania
wspolczesnosci oraz ich wptyw na spoteczenstwa krajow angloj¢zycznych.

Umiejetnosci (potrafi): wskazaé kluczowe problemy zycia kulturowego i spotecznego w krajach
anglojezycznych; analizowac i interpretowac zjawiska z zakresu zycia kulturowego i spotecznego
krajow anglojezycznych; wyszukiwa¢, analizowac, oceniac, selekcjonowac i uzytkowa¢ informacje
na tematy omawiane na zaj¢ciach, wykorzystujac rézne zrodta i narzedzia; wykazad sig
umiejetnosciami badawczymi w zakresie problematyki zaje¢; prezentowaé swoje stanowisko,
merytorycznie argumentowaé oraz dyskutowa¢ na tematy z zakresu omawianej problematyki;
wspoOtpracowaé w grupie.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): poszanowania odmienno$ci innych krajow; stalej analizy
i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.8b Kraje anglojezyczne: gospodarka i polityka

Cel ksztalcenia: poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z gospodarka i polityka krajow
anglojezycznych.

Tresci merytoryczne: gospodarka 1 polityka krajow anglojezycznych; system polityczny; krajobraz
partyjny; najnowsza historia; aktualne problemy w stosunkach polsko-angielskich; rozliczenie
Z przesztoscia; zycie gospodarcze; rozne aspekty prowadzenia biznesu.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): specyfike zycia gospodarczego i politycznego w krajach anglojezycznych;
wybranych przedstawicieli gospodarki i polityki w krajach anglojezycznych oraz ich dokonania;
ztozonos¢ zjawisk wptywajacych na gospodarke i polityke krajow anglojezycznych; najwazniejsze
wyzwania wspolczesnosci w krajach anglojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): dostrzec roznice gospodarcze 1 polityczne pomig¢dzy poszczegdlnymi krajami
anglojezycznymi; wypowiedzie¢ si¢ na temat gospodarki 1 polityki w krajach anglojezycznych;
dostrzec znaczenie i1 pozycj¢ krajow anglojezycznych w Europie i na S$wiecie; wyszukiwac,
analizowac, ocenia¢, selekcjonowac 1 uzytkowac¢ informacje na tematy omawiane na zajgciach,
wykorzystujac rézne zrodla i narzedzia; wykazaé si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie
problematyki zajec¢; prezentowac swoje stanowisko, merytorycznie argumentowac oraz dyskutowac
na tematy z zakresu omawianej problematyki; wspotpracowa¢ w grupie.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): poszanowania odmiennos$ci kulturowej innych krajow; statej
analizy i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.8c Kraje anglojezyczne: dyskursy medialne

Cel ksztatcenia: przyblizenie dyskursow medialnych w krajach anglojezycznych oraz dotyczacych
krajow anglojezycznych.



Tresci merytoryczne: specyfika mediow w krajach anglojezycznych; tematyka dyskursow
medialnych w krajach anglojezycznych; wizerunek krajow anglojezycznych w $wiatowych
przekazach medialnych.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia medialnego w Kkrajach
anglojezycznych; wybrane zagadnienia z zakresu dyskursow medialnych w krajach anglojezycznych
oraz na temat krajow anglojezycznych, szczegdlnie w mediach polskich; zlozono$¢ zjawisk
wplywajacych na dyskursy medialne dotyczace krajow anglojezycznych; najwazniejsze wyzwania
wspolczesnosci w dyskursie medialnym krajow anglojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): dostrzec réznice w dyskursach medialnych na temat krajow anglojezycznych;
omowi¢ przykladowe dyskursy medialne w krajach anglojezycznych oraz na temat krajow
anglojezycznych; wyszukiwa¢, analizowaé, oceniaé, selekcjonowa¢ i uzytkowaé informacje na
tematy omawiane na zaj¢ciach, wykorzystujac rdzne zrodia 1 narzedzia; wykazac si¢ umiejgtnosciami
badawczymi w zakresie problematyki zajeé; prezentowaé swoje stanowisko, merytorycznie
argumentowa¢ oraz dyskutowa¢ na tematy z zakresu omawianej problematyki; wspotpracowaé
W grupie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): poszanowania odmiennosci kulturowej innych krajow; stalej
analizy oraz oceny swojej wiedzy i jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.9.1a Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk niemiecki): kultura i spoleczenstwo

Cel ksztalcenia: poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z kulturg i spoleczenstwem
krajow niemieckiego obszaru jezykowego.

Tresci merytoryczne: zycie kulturalne i1 spoteczne krajéw niemieckojezycznych 1 jego instytucje;
system szkolnictwa; systemy socjalne; zréznicowanie demograficzne; zycie religijne; kultura zycia
codziennego; wspotczesna kinematografia; wspdlczesna scena muzyczna; najwybitniejsi
przedstawiciele kultury, nauki i sztuki.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia kulturowego i spotecznego w krajach
niemieckiego obszaru jezykowego, w tym system szkolnictwa, systemy socjalne, zréznicowanie
demograficzne, specyfike zycia religijnego, kulture zycia spotecznego, wspolczesne zycie kulturalne;
ztozonos¢ zjawisk ksztaltujacych spoteczenstwa 1 kulture krajow niemieckoj¢zycznych;
najwazniejsze wyzwania wspoOfczesnosci oraz ich wplyw na spoteczenstwa krajow
niemieckojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): wskazaé kluczowe problemy zycia kulturowego i spotecznego w krajach
niemieckiego obszaru jezykowego; analizowac 1 interpretowac zjawiska z zakresu Zycia spolecznego
1 kulturowego krajow niemieckiego obszaru jezykowego; wyszukiwac, analizowac, oceniac,
selekcjonowac 1 uzytkowac informacje na tematy omawiane na zajg¢ciach, wykorzystujac rozne zrodta
1 narzedzia; wykazac si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie problematyki zaje¢; prezentowac
swoje stanowisko, merytorycznie argumentowa¢ oraz dyskutowa¢ na tematy z zakresu omawianej
problematyki; wspotpracowaé w grupie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): poszanowania odmiennos$ci innych krajow; stalej analizy
i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

I11.9.1b Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk niemiecki): gospodarka i polityka

Cel ksztalcenia: poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z gospodarka i polityka
Niemiec oraz innych krajow niemieckoj¢zycznych.

Tresci merytoryczne: gospodarka i polityka krajéw niemieckojezycznych; system polityczny;
krajobraz partyjny; najnowsza historia; aktualne problemy w stosunkach polsko-niemieckich;
rozliczenie z przeszto$cia; zycie gospodarcze; rézne aspekty prowadzenia biznesu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): specyfike zycia gospodarczego 1 politycznego w krajach
niemieckojezycznych; wybranych przedstawicieli polityki 1 gospodarki w krajach niemieckiego



obszaru jezykowego 1 ich dokonania; ztozono$¢ zjawisk wptywajacych na gospodarke i polityke
krajow niemieckiego obszaru jezykowego; najwazniejsze wyzwania wspotczesnosci w krajach
niemieckojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): dostrzec roznice gospodarcze i polityczne pomig¢dzy poszczegdlnymi krajami
niemieckojezycznymi; wypowiedzie¢ si¢ na temat gospodarki 1 polityki w krajach
niemieckojezycznych; dostrzec znaczenie i pozycje krajow niemieckojezycznych w Europie i na
swiecie; wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowaé i uzytkowaé informacje na tematy
omawiane na zaj¢ciach, wykorzystujac rézne zrodla i narzedzia; wykazaé si¢ umiejetnosciami
badawczymi w zakresie problematyki zaj¢é; prezentowaé swoje stanowisko, merytorycznie
argumentowaé oraz dyskutowaé na tematy z zakresu omawianej problematyki; wspolpracowaé
w grupie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): poszanowania odmiennosci kulturowej innych krajow; stalej
analizy i oceny swojej wiedzy i jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I11.9.1¢ Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk niemiecki): dyskursy medialne

Cel ksztatcenia: przyblizenie dyskurséw medialnych w krajach niemieckiego obszaru jezykowego
oraz dotyczacych krajow niemieckiego obszaru jezykowego.

Tresci merytoryczne: specyfika mediow w krajach niemieckojezycznych; tematyka dyskursow
medialnych w krajach niemieckojezycznych; wizerunek krajéw niemieckojezycznych w §wiatowych
przekazach medialnych.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia medialnego w krajach niemieckiego
obszaru jezykowego; wybrane zagadnienia z zakresu dyskurséw medialnych w krajach
niemieckojezycznych oraz na temat krajéw niemieckojezycznych, szczegélnie w mediach polskich;
ztozono$¢ zjawisk wplywajacych na dyskursy medialne dotyczace krajow niemieckiego obszaru
jezykowego; najwazniejsze wyzwania wspOlczesnosci w  dyskursie medialnym krajow
niemieckojezycznych.

Umiejetnosci  (potrafi): dostrzec réznice w dyskursach medialnych na temat krajow
niemieckojezycznych; oméwic przyktadowe dyskursy medialne w krajach niemieckojezycznych oraz
na temat krajow niemieckojezycznych; wyszukiwaé, analizowac, oceniaé, selekcjonowaé
i uzytkowac¢ informacje na tematy omawiane na zajeciach, wykorzystujac rozne zrodta i narzedzia;
wykaza¢ si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie problematyki zajec; prezentowaé swoje
stanowisko, merytorycznie argumentowa oraz dyskutowa¢ na tematy z zakresu omawianej
problematyki; wspotpracowac w grupie.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): poszanowania odmienno$ci kulturowej innych krajow; statej
analizy i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zaje¢: ¢wiczenia.

I11.9.2a Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk rosyjski): kultura i spoleczenstwo

Cel ksztaicenia: poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z kulturg i spoleczenstwem
krajow rosyjskiego obszaru jezykowego.

Tresci merytoryczne: zycie spoteczne i kulturalne krajow rosyjskojezycznych i jego instytucje;
system szkolnictwa; systemy socjalne; zroznicowanie demograficzne; zycie religijne; kultura zycia
codziennego; zycie kulturalne; wspolczesna kinematografia; wspolczesna scena muzyczna;
najwybitniejsi przedstawiciele kultury, nauki i sztuki.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia kulturalnego i spotecznego w krajach
rosyjskiego obszaru jezykowego, w tym system szkolnictwa, systemy socjalne, zréznicowanie
demograficzne czy specyfik¢ zycia religijnego, kulture zycia spotecznego, wspotczesne zycie
kulturalne; ztozono$¢ zjawisk ksztattujacych kulture i spoleczenstwa krajow rosyjskojezycznych;
najwazniejsze wyzwania wspOlczesnosci oraz ich wplyw na spoteczenstwa krajow
rosyjskojezycznych.



Umiejetnosci (potrafi): wskazaé kluczowe problemy zycia Kulturowego i spotecznego w krajach
rosyjskiego obszaru jezykowego; analizowac i interpretowac zjawiska z zakresu zycia kulturowego
i spotecznego krajow rosyjskiego obszaru jezykowego; wyszukiwaé, analizowaé, oceniac,
selekcjonowac i uzytkowac informacje na tematy omawiane na zaj¢ciach, wykorzystujac rézne zrodta
1 narzedzia; wykaza¢ si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie problematyki zajec; prezentowac
swoje stanowisko, merytorycznie argumentowaé oraz dyskutowaé na tematy z zakresu omawianej
problematyki; wspotpracowaé w grupie.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): poszanowania odmienno$ci innych krajow; stalej analizy
i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

I11.9.2b Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk rosyjski): gospodarka i polityka

Cel ksztalcenia: poglebienie wiedzy z zakresu zagadnien zwigzanych z gospodarka i polityka krajow
rosyjskiego obszaru jezykowego.

Tresci merytoryczne: gospodarka i polityka krajow rosyjskojezycznych; system polityczny; krajobraz
partyjny; najnowsza historia; aktualne problemy w stosunkach polsko-rosyjskich; rozliczenie
Z przesztoscia; zycie gospodarcze; rozne aspekty prowadzenia biznesu.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): specyfike zycia gospodarczego i politycznego w krajach rosyjskojezycznych;
wybranych przedstawicieli polityki 1 gospodarki w krajach rosyjskojezycznych i ich dokonania;
ztozono$¢ zjawisk wplywajacych na gospodarke 1 polityke krajow rosyjskojezycznych;
najwazniejsze wyzwania wspotczesnosci w krajach rosyjskojezycznych.

Umiejetnosci (potrafi): dostrzec roznice gospodarcze i polityczne pomiedzy poszczegolnymi krajami
rosyjskojezycznymi; wypowiedziec si¢ na temat gospodarki 1 polityki w krajach rosyjskojezycznych;
dostrzec znaczenie i pozycje krajow rosyjskojezycznych w Europie i na $wiecie; wyszukiwaé,
analizowac, oceniaé, selekcjonowac i wykorzystywac informacje na tematy omawiane na zaj¢ciach,
wykorzystujac rozne zrodla i narzedzia; wykazaé si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie
problematyki zaje¢; prezentowac swoje stanowisko, merytorycznie argumentowaé oraz dyskutowac
na tematy z zakresu omawianej problematyki; wspotpracowaé w grupie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): poszanowania odmiennosci kulturowej innych krajow; stalej
analizy i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.

Forma prowadzenia zaje¢: ¢wiczenia.

I11.9.2¢ Kraje drugiego obszaru jezykowego (jezyk rosyjski): dyskursy medialne

Cel ksztatcenia: przyblizenie dyskursow medialnych w krajach rosyjskiego obszaru j¢zykowego oraz
dotyczacych krajow rosyjskojezycznych.

Tresci merytoryczne: specyfika mediow w krajach rosyjskojezycznych; tematyka dyskursow
medialnych w krajach rosyjskojezycznych; wizerunek krajow rosyjskojezycznych w §wiatowych
przekazach medialnych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zagadnienia z zakresu zycia medialnego w krajach
rosyjskojezycznych; wybrane zagadnienia z zakresu dyskursow medialnych w krajach
rosyjskojezycznych oraz na temat krajow rosyjskojezycznych, szczegdlnie w mediach polskich;
ztozono$¢ zjawisk wplywajacych na dyskursy medialne dotyczace krajow rosyjskojezycznych;
najwazniejsze wyzwania wspotczesnosci w dyskursie medialnym krajow rosyjskojezycznych.
Umiejetnosci  (potrafi): dostrzec roéznice w dyskursach medialnych na temat krajow
rosyjskojezycznych; omowic przyktadowe dyskursy medialne w krajach rosyjskojezycznych oraz na
temat krajow rosyjskojezycznych; wyszukiwac, analizowac, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowaé
informacje na tematy omawiane na zajeciach, wykorzystujac rozne zrodla i narzedzia; wykazac si¢
umiejetnosciami badawczymi w zakresie problematyki zaje¢; prezentowaé swoje stanowisko,
merytorycznie argumentowaé oraz dyskutowa¢ na tematy z zakresu omawianej problematyki;
wspolpracowac w grupie.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): poszanowania odmienno$ci kulturowej innych krajow; statej
analizy i oceny swojej wiedzy oraz jej nieustannego uaktualniania.



Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.10 Jezyk angielski — korespondencja biznesowa

Cel ksztalcenia: zapoznanie z réoznymi rodzajami tekstow wykorzystywanych w anglojezyczne;j
korespondencji biznesowej; rozwinigcie umiejetnosci tworzenia konkretnych typoéw korespondenc;ji
(poziom biegtosci jezykowej: B1/B1+).

Tresci merytoryczne. Wprowadzenie do specyfiki korespondencji biznesowej w jezyku angielskim;
formaty listow biznesowych, styl, uklad i zasady korespondencji formalnej w biznesie;
przedstawianie sig, prosby i zapytania ofertowe; zaproszenia i odpowiedzi na nie; proste raporty;
zamOwienia, skargi 1 zazalenia; ustalanic spotkan, potwierdzanie informacji; przeprosiny
I podzickowania; CV i list motywacyjny; elementy negocjacji w korespondencji biznesowej;
memoranda, faktury.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecie korespondencji biznesowej; obszary zastosowania korespondencji
biznesowej i jej specyfike w zakresie rodzajow tekstow; srodki leksykalno-gramatyczne stosowane
w anglojezycznej komunikacji biznesowej; kulturowe uwarunkowania procesow komunikowania
interpersonalnego w obszarze komunikacji biznesowe;j.

Umiejetnosci (potrafi). rozpozna¢ w tekstach anglojezycznych S$rodki leksykalne typowe dla
korespondencji biznesowej; redagowac rdézne rodzaje tekstow biznesowych, zachowujac poprawnosé
leksykalno-gramatyczng; wyszukiwa¢ informacje z wykorzystaniem zrodet analogowych
i cyfrowych; pracowaé indywidualnie oraz w zespole; porozumiewaé si¢ ze specjalistami oraz
niespecjalistami, zachowujac standardy korespondencji biznesowej oraz uwzgledniajac kwestie
wynikajgce ze zroznicowania kulturowego uczestnikow komunikacji; dostrzegac potrzebe dalszego
budowania swojej swiadomosci jezykowej w zakresie anglojezycznej korespondencji biznesowe;.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu jezyka
stosowanego w anglojezycznej korespondencji biznesowej; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej
z zakresu anglojezycznej korespondencji biznesowej; akceptacji roznorodnosci kulturowej
nadawcow i odbiorcéw anglojezycznej korespondencji biznesowe;j.
Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.11 Makroekonomia

Cel ksztalcenia: zapoznanie z zagadnieniami z zakresu makroekonomii, w tym z podstawowymi
pojeciami, kategoriami i procesami makroekonomicznymi w skali kraju, oraz z mozliwosciami
wykorzystania réznych koncepcji teoretycznych do analizy rownowagi makroekonomiczne;.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: wprowadzenie do makroekonomii, rachunek produktu i dochodu narodowego; determinanty
dochodu narodowego; rola panstwa w gospodarce; budzet panstwa i polityka fiskalna; pieniadz,
system bankowy, polityka monetarna; inflacja i jej wptyw na procesy gospodarcze; rynek pracy,
przyczyny i skutki bezrobocia; wzrost gospodarczy i cykle koniunkturalne w gospodarce.
Cwiczenia: analiza ruchu okreznego w gospodarce; analiza réownowagi w réznych modelach
makroekonomicznych; metody pomiaru gospodarki w skali makro; pojecie mnoznika w gospodarce
I jego funkcjonowanie; analiza budzetu panstwa, skutkéw finansowania deficytu budzetowego
i dlugu publicznego; analiza popytu i podazy pieniadza; Sposoby zabezpieczania si¢ przed inflacja;
problemy rynku pracy; praktyczne wnioski z wahan koniunktury gospodarczej; pomiar i problemy
oceny wzrostu i rozwoju gospodarczego.
Efekty uczenia sie:
Wiedza (zna i rozumie): terminologig, teori¢ i metodologie z zakresu makroekonomii; kluczowe
pojecia i mechanizmy makroekonomiczne; rolg i cele panstwa, instytucji krajowych (prywatnych
I publicznych) oraz mig¢dzynarodowych w kreowaniu warunkéw i zasad rozwoju gospodarki
W wymiarze regionalnym, krajowym i migdzynarodowym.

Umiejetnosci  (potrafi). analizowa¢ zjawiska gospodarcze; interpretowa¢ mechanizmy
funkcjonowania gospodarki w skali makro oraz jej podmiotow; pracowa¢ w Kkrajowych
I miedzynarodowych zespotach; nieustannie uaktualnia¢ swoja wiedzg¢ i umiejetnosci.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i umiej¢tnosci
z zakresu makroekonomii; doceniania znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu makroekonomii;
wspolpracy na rzecz rdéznych Srodowisk poprzez wdrazanie rozwigzan o charakterze
makroekonomicznym; mys$lenia i dziatania w sposob kreatywny i przedsigbiorczy dzigki
wykorzystaniu wiedzy z zakresu makroekonomii.

Forma prowadzenia zajec: wyktad, ¢wiczenia.

111.12 Metody statystyczne w ekonomii

Cel ksztalcenia: zapoznanie z zagadnieniami i metodami z zakresu statystyki opisowej stuzagcymi do
charakterystyki spoteczno-ekonomicznych zjawisk masowych oraz z zagadnieniami wnioskowania
statystycznego w zakresie szacowania i weryfikacji warto$ci parametrow opisujacych zjawiska
ekonomiczne i1 zalezno$ci migdzy nimi.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: podstawowe pojecia statystyki (statystyka i procesy masowe, przedmiot, funkcja i zadania
statystyki, zbiorowo$¢, jednostka, cechy statystyczne, badanie statystyczne, material statystyczny,
porzadkowanie materiatu statystycznego: szeregi rozdzielcze i ich graficzna prezentacja); skale
pomiarowe; kompleksowa analiza struktury zbiorowo$ci na podstawie miar klasycznych
i pozycyjnych tendencji centralnej, dyspersji, asymetrii i koncentracji; metodologia badan
statystycznych, opisanie celu i rodzaju badania, okreslenie rodzaju danych, schematu losowania
i opracowania danych; proba losowa; podstawowe rozklady zmiennej losowej ciaglej; estymacja
przedziatlowa dla wartosci oczekiwanej, wariancji 1 wskaznika struktury; parametryczne testy
istotnos$ci; analiza wspotzaleznosci cech; zalezno$¢ stochastyczna i korelacyjna; badanie zalezno$ci
typu stochastycznego; miary oparte na Chi-kwadrat; analiza korelacji i regresji dla cech ilosciowych
i jakosciowych; réwnania tendencji czasowej; weryfikacja rownan regresji pod wzgledem
dopasowania do danych i statystycznej istotno$ci parametrow; analiza dynamiki zjawisk (przyrosty
absolutne i wzgledne, indywidualne indeksy dynamiki, agregatowe indeksy dynamiki: wartosci,
ilosci i cen).

Cwiczenia: budowa tablic statystycznych, szeregdéw statystycznych i wykresow statystycznych;
kompleksowa analiza struktury zbiorowos$ci na podstawie miar klasycznych i pozycyjnych tendencji
centralnej, dyspersji, asymetrii i koncentracji; estymacja przedzialowa dla wartosci oczekiwanej,
wariancji 1 wskaznika struktury; parametryczne testy istotnosci; analiza wspoétzaleznosci cech;
badanie zalezno$ci typu stochastycznego; miary oparte na Chi-kwadrat; badanie zaleznosci
korelacyjnej; wspotczynnik korelacji liniowej Pearsona i Spearmana; analiza regresji dla cech
iloSciowych 1 jako$ciowych; rownania liniowe 1 nieliniowe tendencji czasowej; weryfikacja rownan
regresji pod wzgledem dopasowania do danych i statystycznej istotnosci parametrow; analiza
dynamiki zjawisk (indywidualne indeksy dynamiki, agregatowe indeksy dynamiki: wartosci, ilosci
i cen).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia z zakresu statystyki opisowej oraz miejsce Statystyki
w systemie nauk spotecznych; techniki pozyskiwania danych statystycznych, pozwalajace opisywac
struktury 1 instytucje spoleczne oraz procesy w nich 1 migdzy nimi zachodzace; narzedzia prezentacji
danych; metody analizy struktury zbiorowosci oraz metody analizy wspotzaleznosci cech i analizy
dynamiki.

Umiejetnosci (potrafi). wykorzystaé podstawowa wiedze teoretyczng i pozyskiwa¢ dane do
analizowania konkretnych procesow 1 zjawisk spoteczno-ekonomicznych; przedstawia¢ materiat
statystyczny w formie graficznej; stosowaé¢ wlasciwe metody statystyczne do opisu pojedynczych
zjawisk oraz do badania wspoélzaleznosci migdzy zjawiskami lub procesami spoteczno-
ekonomicznymi; wlasciwie interpretowaé wnioski z przeprowadzonych badan.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu statystyki
opisowej; weryfikacji i1 krytycznej oceny danych (informacji) statystycznych; wykazywania
przedsigbiorczej postawy dzigki zastosowaniu wiedzy z zakresu statystyki w procesach decyzyjnych
w skali mikro.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad, ¢wiczenia.



111.13 Warsztaty pracy z tekstem

Cel ksztatcenia: wyksztalcenie, rozwijanie 1 utrwalanie podstawowych umiejg¢tnosci warsztatowych,
niezb¢dnych studentom lingwistyki w biznesie, w tym szczegdlnie krytycznego korzystania
z literatury, prawidlowego formulowania i organizowania wypowiedzi ustnych i pisemnych,
argumentowania oraz prowadzenia dyskusji/polemiki.

Tresci merytoryczne. $wiadome korzystanie z réznorodnych zrédet informacji; rozumienie tekstu
czytanego; notowanie i konspektowanie; zroznicowanie funkcjonalne wspoétczesnej polszczyzny;
cechy jezyka nauki; podstawowe gatunki tekstow akademickich; struktura tekstu; akapit jako
podstawowy element tekstu; opracowanie redakcyjne tekstu; zasady przygotowania prezentacji
multimedialnej i zasady wystgpowania; prawo autorskie.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe zasady pracy z tekstem; znaczenie §wiadomego wykorzystania
zrodet informacji; zasady przygotowania prezentacji; podstawowe zasady redakcji tekstu; przepisy
prawa autorskiego w zakresie przygotowania prac naukowych.

Umiejetnosci  (potrafi). $wiadomie korzysta¢ z roznorodnych zrédet informacji; notowac
I konspektowac teksty naukowe; tworzy¢ wlasne teksty — spojne, wlasciwie zredagowane, poprawne
jezykowo 1 merytorycznie; przygotowywac wystapienia i prezentacje z wykorzystaniem narzedzi
multimedialnych; pracowa¢ w grupie.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): poszerzania swojej wiedzy i jej krytycznej oceny; zachowan
etycznych, w tym przestrzegania prawa autorskiego.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.14a Wyklad kierunkowy do wyboru |

Mediolingwistyka

Cel ksztalcenia: zapoznanie z mediolingwistyka (lingwistyka mediow) jako subdyscypling
jezykoznawstwa, jej historig oraz przedmiotem i obiektem badan; uswiadomienie znaczenia badan
mediolingwistycznych w odniesieniu do zréznicowanych form i narzedzi komunikacji.

Tresci merytoryczne: pojecie mediolingwistyki (lingwistyki mediow); przedmiot i obiekt badan
mediolingwistycznych; medialny obraz $wiata (MOS) oraz homo mediens; medialny akt
komunikacji: akty mowy i ich funkcje, strategie komunikacyjne, akty komunikacji niewerbalnej;
tekst medialny: prasowy, radiowy, telewizyjny, internetowy, multimodalnos¢ 1 multimedialnos¢;
dyskurs medialny: prasowy, telewizyjny, elektroniczny, praktyki dyskursywne; perspektywy badan
mediolingwistycznych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): przedmiot i obiekt badan mediolingwistycznych; pojecia medialnego obrazu
swiata (MOS) oraz homo mediens; pojecia tekstu medialnego, aktu mowy, strategii
komunikacyjnych; ré6znice miedzy tekstem a dyskursem.

Umiejetnosci (potrafi): zdefiniowa¢ przedmiot i obiekt badan mediolingwistycznych; oméwic
wyznaczniki wspotczesnych tekstow medialnych; rdéznicowaé pojecia tekstu 1 dyskursu;
zidentyfikowac¢ zastosowane akty mowy oraz strategie komunikacyjne.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu mediolingwistyki.
Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

Lingwistyka kulturowa

Cel ksztalcenia: zapoznanie z badaniami prowadzonymi w ramach lingwistyki kulturowej;
uswiadomienie wieloptaszczyznowych zwiazkéw migdzy jezykiem a kulturg oraz wyksztatcenie
umiejetnosci rozpoznawania 1 interpretowania tych zwigzkow w roznych obszarach ludzkiego
doswiadczenia.

Tresci merytoryczne: lingwistyka kulturowa, lingwistyka antropologiczna, etnolingwistyka na tle
kierunkéw wspotczesnego jezykoznawstwa i wiedzy o kulturze; kultura, jezyk i cywilizacja;
zalozenia hipotezy Sapira Whorfa; pojecie Jezykowego Obrazu Swiata (JOS); badania nad
stereotypami narodowo$ciowymi i stereotypami oraz prototypami wybranych poje¢; metafory jako
przedmiot badan lingwistyki kulturowej 1 sposob prezentacji kultury; teoria metafory Lakoffa
I Johnsona; rola jezyka w ksztattowaniu tozsamos$ci narodowej; opozycja ,,sw0j” — ,,obcy” 1 jej



przejawy w roznych jezykach; mezczyzna i kobieta w spoteczenstwie, jezyku i1 kulturze; lingwistyka
ptci; zachowania jezykowe kobiet i mezczyzn; jezykowe wyrazanie uczu¢ w réznych kulturach; tabu
1 eufemizmy w jezyku 1 kulturze; grzecznos$¢ jezykowa; badania uniwersaliow jezykowych
I skryptow kulturowych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe pojecia z zakresu lingwistyki kulturowej; terminologie, teorie
i metodologi¢ z zakresu lingwistyki kulturowej; interdyscyplinarne powigzania lingwistyki
kulturowej.

Umiejetnosci (potrafi): wykaza¢ si¢ umiejetnosciami badawczymi w zakresie lingwistyki kulturowej;
wyszukiwagé, selekcjonowac i uzytkowac informacje na temat lingwistyki kulturowe;.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu lingwistyki
kulturowej; doceniania znaczenia wiedzy, takze eksperckiej, w rozwigzaniu problemoéw z zakresu
lingwistyki kulturowej.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

111.14b Wyklad kierunkowy do wyboru 11

Wybrane zagadnienia j¢zykoznawcze

Cel ksztalcenia: poglgbienie wiedzy oraz rozwinigcie umiejetnosci Z zakresu zagadnien istotnych dla
badan jezykoznawczych ze szczegdlnym uwzglednieniem interdyscyplinarnych powigzan
lingwistyki.

Tresci merytoryczne: interdyscyplinarne powiazania lingwistyki, np. kierunki i nurty badan
jezykoznawczych, wprowadzenie do onomastyki, wprowadzenie do leksykologii; omoéwienie
wybranego kierunku badan jezykoznawczych; struktura i funkcjonowanie wspotczesnego jezyka.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologi¢, teori¢ i metodologi¢ z zakresu wybranych zagadnien
jezykoznawczych; znaczenie interdyscyplinarnych powigzan lingwistyki.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowac informacje
z zakresu omawianych zagadnien jezykoznawczych z wykorzystaniem réznych zrodet i narzedzi.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu omawianego
zagadnienia; doceniania znaczenia wiedzy w rozwigzaniu probleméw oraz wspOtpracy
interdyscyplinarnej.

Forma prowadzenia zaje¢: wyklad.

Teoria jezyka

Cel ksztalcenia: rozwinigecie wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu podstawowych teorii jezyka;
utrwalenie i poznanie nowych poje¢ jezykoznawczych; zapoznanie z réznymi aspektami uzycia
jezyka oraz sposobami postrzegania jezyka i jego cech.

Tresci merytoryczne: pojecie jezyka; jezyk naturalny a sztuczny; cechy jezyka naturalnego; langue
I parole, kompetencja i wykonanie; dychotomie de Saussure'a; znak jezykowy; typy znakoéw; jezyk
jako system znakow; pochodzenie jezyka; rodziny jezykowe; zmiany w jezyku; pismo i mowa;
rodzaje alfabetow; jezyk a liczby — korpusy tekstow — prawo Zipfa; jezyk 1 umyst; jezyk 1 mozg;
elementy psycholingwistyki 1 neurolingwistyki; jezyk 1 spoteczenstwo; polityka jezykowa;
zroznicowanie jezyka; jezyki ogolnonarodowe; jezyki wernakularne 1 wehikularne, pidzyny, lingua
franca, jezyki Srodowiskowe, dialekty; jezyk 1 znaczenie: migdzy semantyka a pragmatyka; znaczenie
1 oznaczanie; pojecie aktu mowy, fortunno$¢ aktow mowy, bezposrednie 1 posrednie akty mowy; jak
si¢ porozumiewamy; uniwersalizm 1 relatywizm j¢zykowy; prototyp 1 stereotyp jezykowy;
jezykoznawstwo kognitywne a strukturalizm.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia z teorii jezyka; pojecie jezyka naturalnego i jego
strukture; mechanizmy przyswajania jezyka i postugiwania si¢ nim; indywidualne zréznicowanie
komunikacji w zaleznos$ci od predyspozycji 1 cech jezyka.

Umiejetnosci  (potrafi). nazwaé 1 scharakteryzowaé zjawiska jezykowe; zanalizowaé tekst
zZ perspektywy jezykoznawcze;j.



Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu omawianego
zagadnienia; $wiadomego oraz krytycznego nadawania i odbierania komunikatow jezykowych.
Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

111.15 Angielski jezyk specjalistyczny — turystyka

Cel ksztatcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem angielskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu turystyki, umozliwiajacych swobodng komunikacje w sytuacjach
prywatnych 1 zawodowych zwigzanych z obszarem turystyki; rozwini¢cie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka méwionego, jak
i pisanego.

Tresci merytoryczne:. praca z tekstami anglojezycznymi dotyczacymi sfery turystyki, obejmujaca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu angiclskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego turystyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
turystyki; istot¢ procesOw komunikacji interpersonalnej w sferze turystyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istote etosu
zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekscie $rodki leksykalne typowe dla obszaru turystyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu turystyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
turystyki z wykorzystaniem anglojezycznych zrodet analogowych i cyfrowych; porozumiewac si¢ ze
specjalistami z obszaru turystyki oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zrdéznicowania kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego
rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
turystyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie angielskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; akceptacji roznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar turystyki 1 korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.16a Drugi jezyk specjalistyczny — turystyka (jezyk niemiecki)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawno$ci jezykowych z uwzglednieniem niemieckiej leksyki
specjalistycznej z zakresu turystyki, umozliwiajacych swobodng komunikacj¢ w sytuacjach
prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem turystyki; rozwinigcie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zarowno jezyka moéwionego, jak
I pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami niemieckoj¢zycznymi dotyczacymi sfery turystyki, obejmujaca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): srodki leksykalno-gramatyczne z zakresu niemieckiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego turystyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
turystyki; istote procesow komunikacji interpersonalnej w sferze turystyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia 1 zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istote etosu
zawodowego ttumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekécie $rodki leksykalne typowe dla obszaru turystyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu turystyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstoéw o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
turystyki z wykorzystaniem niemieckojezycznych zrodet analogowych i cyfrowych; porozumiewaé
si¢ ze specjalistami z obszaru turystyki oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zroznicowania kulturowego; pracowac indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego
rozwijania swojej §wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
turystyki.



Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie niemieckiego
jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
sie do jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; akceptacji réznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar turystyki i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

111.16b Drugi jezyk specjalistyczny — turystyka (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem rosyjskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu turystyki, umozliwiajagcych swobodng komunikacje w sytuacjach
prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem turystyki; rozwinigciec umiejetnoSci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka méwionego, jak
i pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami rosyjskojezycznymi dotyczacymi sfery turystyki, obejmujgca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): $rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu rosyjskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego turystyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
turystyki; istot¢ procesdw komunikacji interpersonalnej w sferze turystyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istot¢ etosu
zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekscie $rodki leksykalne typowe dla obszaru turystyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu turystyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
turystyki z wykorzystaniem rosyjskojezycznych zrédet analogowych i cyfrowych; porozumiewac si¢
ze specjalistami z obszaru turystyki oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zrdéznicowania kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego
rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
turystyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie rosyjskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu turystyki; akceptacji réznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar turystyki i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.17 Wybrane aspekty prowadzenia biznesu

Cel ksztalcenia: zapoznanie z praktycznymi aspektami prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, ze
szczegblnym uwzglednieniem specyfiki branzy lingwistycznej; poglebianie wiedzy i rozwijanie
umiejetnosci  niezbednych do zalozenia 1 prowadzenia wiasnej firmy oraz efektywnego
funkcjonowania w $rodowisku biznesowym z naciskiem na aspekty prawne, ekonomiczne
I organizacyjne.

Tresci merytoryczne. formy organizacyjno-prawne przedsigbiorstw; finansowanie dziatalnosci
gospodarczej; zatrudnianie pracownikow — aspekty prawne i ekonomiczne; analiza trendow
rynkowych na przyktadzie firm z regionu Warmii i Mazur; zarzadzanie przedsigbiorstwem —
kluczowe aspekty w firmach o profilu lingwistycznym; marketing i innowacje w biznesie — case
studies inspirujacych firm; tworzenie biznesplanu dla wybranego przedsigwzigcia.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): formy organizacyjno-prawne przedsigbiorstw, zasady ich funkcjonowania
oraz specyfike sektora MSP; podstawowe aspekty prawne 1 ekonomiczne zwigzane z zatrudnianiem
pracownikow; zasady opodatkowania przedsigbiorstw; réznorodne formy i instrumenty finansowania
przedsigwzie¢ biznesowych, ze szczegdlnym uwzglednieniem firm rozpoczynajacych dziatalnosc.
Umiejetnosci (potrafi). dobra¢ odpowiedniag forme organizacyjno-prawng dla planowanego
przedsiewziecia; analizowa¢ przepisy prawa pracy; oceni¢ wptyw rdéznych form opodatkowania na
sytuacje finansowg przedsigbiorstwa; analizowaé czynniki wptywajace na rozwoj firmy w sektorze



MSP; przygotowaé podstawowy biznesplan i wybra¢ odpowiednie zrodla finansowania dla
planowanego przedsigwzigcia; stale doksztatca¢ si¢ w obszarze przedsigbiorczosci.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do). pracy w zespole przy realizacji projektow biznesowych,
zachowujac §wiadomosc¢ znaczenia etyki w prowadzeniu dziatalnosci gospodarczej; krytycznej oceny
swojej wiedzy i umiejetnosci w zakresie prowadzenia biznesu.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.18 Wprowadzenie do rachunkowosci

Cel ksztafcenia: zapoznanie z podstawowymi dokumentami sprawozdawczosci finansowe;j,
tj. bilansem i rachunkiem zyskow i strat; rozwinig¢cie umiej¢tnosci ewidencji podstawowych operacji
gospodarczych i sporzadzania sprawozdan finansowych.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: istota, zakres i zasady rachunkowosci; bilans finansowy i jego budowa; prowadzenie ksiag
rachunkowych; inwentaryzacja; wycena aktywow i pasywow oraz ustalanie wyniku finansowego;
badanie i oglaszanie sprawozdan finansowych.

Cwiczenia: sporzadzanie bilansow finansowych dla réznych form dzialtalnoéci; typy operacii
gospodarczych; budowa i funkcjonowanie kont ksiegowych bilansowych i wynikowych;
ksiggowanie operacji bilansowych i wynikowych; od bilansu otwarcia do bilansu zamknigcia.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia z zakresu rachunkowosci finansowej; zasady
postepowania podczas ksiggowania operacji gospodarczych (dziatanie konta ksiggowego) oraz
sporzadzania sprawozdan finansowych, tj. bilansu i rachunku zyskow i strat.

Umiejetnosci (potrafi): wykazac¢ si¢ umiejetnosciami pozwalajacymi rozwigzaé problemy z zakresu
rachunkowosci, w tym ksiggowac operacje bilansowe i wynikowe czy sporzadzi¢ bilans oraz
rachunek zyskow i strat w oparciu o zestawienie obrotow i sald; pracowa¢ samodzielnie oraz
w grupie, wykazujac si¢ kreatywnoscig.

Kompetencje spofeczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy 1 umiejetnosci
w obszarach kluczowych dla rozwoju osobistego i zawodowego; postegpowania w sposob zgodny
Z etyka zawodowa.

Forma prowadzenia zajeé¢: wyktad, ¢wiczenia.

111.19 Oblicza komunikacji XXI wieku

Cel ksztafcenia: zapoznanie z najnowszymi kierunkami badan wspoéiczesnej komunikacji w ujeciu
mediolingwistycznym; uswiadomienie ztozono$ci zadan wspotczesnego nadawcy w mediach oraz
odbiorcy mediow; oméwienie réznych typow tekstow stosowanych w komunikacji zaposredniczonej
medialnej i w przestrzeni pozamedialnej oraz przygotowanie do ich profesjonalnego tworzenia, takze
z wykorzystaniem sztucznej inteligencji.

Tresci merytoryczne: gatunki medialne; tekst w ujeciu mediolingwistycznym; znak w semiosferze;
nadawca w mediach oraz odbiorcy mediéw: pozycja i zadania; pojecie gatunku medialnego;
typologia gatunkow medialnych (np. gatunek internetowy, gatunki w reklamie, blog, e-mail, fake
news, baner, hipertekst, fotoreportaz, logo, mem internetowy, infografika, portal internetowy, strona
internetowa, wideoblog).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): mediolingwistyczne ujecie tekstu; kompleksowos¢ jezyka mediow
niezaleznie od semiotycznego zrdznicowania komunikatu; specyfike réznych tekstow medialnych
oraz ich sytuacyjne 1 kulturowe uwarunkowania; zlozono$¢ procesOw komunikowania
interpersonalnego w warunkach komunikacji zaposredniczonej medialnie oraz w przestrzeni
pozamedialnej.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwac, selekcjonowac 1 uzytkowaé¢ informacje pochodzace z réznych
zrddet, wykorzystujac technologie informacyjne; pracowaé¢ z rdéznymi rodzajami tekstow;
przedstawi¢ poglad prezentowany w tekscie medialnym i odnie$¢ si¢ do niego; tworzy¢ rézne rodzaje
tekstow adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej oraz oczekiwan nadawcy i odbiorcy; pracowaé
Z tekstami medialnymi indywidualnie lub w zespole z poszanowaniem pogladéw i postaw innych
0s0b.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu komunikacji XXI
wieku; weryfikowania medialnych Zrédet informacji oraz oceny prezentowanych w nich tresci;
postepowania w sposob etyczny na kazdym etapie procesu komunikacji.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.20 Angielski jezyk specjalistyczny — finanse i bankowos$¢

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem angielskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu finanséw i bankowosci, umozliwiajgcych swobodng komunikacje
w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem finansow i bankowo$ci; rozwinigcie
umiejetnosci komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zarowno jezyka
mowionego, jak i pisanego.

Tresci merytoryczne. praca z tekstami anglojezycznymi dotyczacymi sfery finanséw i bankowosci,
obejmujaca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu angielskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego finanséw i1 bankowosci; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych
w obszarze finansow i bankowosci; istotg proceséw komunikacji interpersonalnej w sferze finansow
1 bankowos$ci wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia 1 zasady z zakresu prawa
autorskiego oraz istote etosu zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢é w tek$cie Srodki leksykalne typowe dla obszaru finansow
I bankowosci; wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stlownictwo
z zakresu finansow i bankowos$ci oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce;
wyszukiwaé informacje z zakresu finansow i bankowosci z wykorzystaniem anglojezycznych zrodet
analogowych i cyfrowych; porozumiewac si¢ ze specjalistami z obszaru finansoéw i1 bankowosci oraz
niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zrdznicowania kulturowego; pracowaé
indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego rozwijania swojej $wiadomosci
jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finanséw 1 bankowosci.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie angielskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu finansow i bankowosci; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej
odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finansow 1 bankowosci; akceptacji
roznorodnosci kulturowej 0sob tworzacych obszar finansoéw 1 bankowosci oraz korzystajacych z jego
ushug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I11.21a Drugi jezyk specjalistyczny — finanse i bankowos¢ (jezyk niemiecki)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawno$ci jezykowych z uwzglednieniem niemieckiej leksyki
specjalistycznej z zakresu finanséw i1 bankowos$ci, umozliwiajacych swobodng komunikacje
w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem finansow i bankowo$ci; rozwinigcie
umiejetnosci komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka
mowionego, jak 1 pisanego.

Tresci merytoryczne. praca z tekstami niemieckojezycznymi dotyczacymi sfery finansow
I bankowosci, obejmujgca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): srodki leksykalno-gramatyczne z zakresu niemieckiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego finansow 1 bankowosci; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych
w obszarze finansow i bankowosci; istote proceséw komunikacji interpersonalnej w sferze finansow
1 bankowos$ci wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa
autorskiego oraz istote etosu zawodowego ttumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé w tek$cie srodki leksykalne typowe dla obszaru finansow
I bankowosci; wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo
z zakresu finansow i1 bankowosci oraz dokonac przektadu prostych tekstow o znanej tematyce;
wyszukiwaé informacje z zakresu finansow i bankowosci z wykorzystaniem niemieckojezycznych
zrddet analogowych 1 cyfrowych; porozumiewac si¢ ze specjalistami z obszaru finanséw
I bankowo$ci oraz niespecjalistami, uwzgledniajagc kwestie wynikajagce ze zréznicowania



kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego rozwijania
swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finanséw
i bankowosci.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie niemieckiego
jezyka specjalistycznego z zakresu finansow i bankowosci; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej
odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finansow 1 bankowosci; akceptacji
roznorodnosci kulturowej 0sob tworzacych obszar finansoéw 1 bankowosci oraz korzystajacych z jego
ushug.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

111.21b Drugi jezyk specjalistyczny — finanse i bankowo$¢ (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem rosyjskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu finanséw i1 bankowos$ci, umozliwiajacych swobodng komunikacje
w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem finansow i bankowo$ci; rozwinigcie
umiejetnosci komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka
mowionego, jak 1 pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami rosyjskojezycznymi dotyczacymi sfery finanséw i bankowosci,
obejmujaca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu rosyjskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego finansow i bankowosci; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych
W obszarze finanséw i bankowosci; istote procesdéw komunikacji interpersonalnej w sferze finansow
i bankowos$ci wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa
autorskiego oraz istote etosu zawodowego ttumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé w tekScie srodki leksykalne typowe dla obszaru finansow
i bankowosci; wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo
z zakresu finansow i bankowosci oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce;
wyszukiwac informacje z zakresu finanséw i bankowosci z wykorzystaniem rosyjskojezycznych
zrddet analogowych 1 cyfrowych; porozumiewaé si¢ ze specjalistami z obszaru finanséw
i bankowo$ci oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zréznicowania
kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebg dalszego rozwijania
swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finanséw
I bankowosci.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do):. Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie rosyjskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu finansow i bankowosci; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej
odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu finansow 1 bankowosci; akceptacji
roznorodnosci kulturowej 0sob tworzacych obszar finansow 1 bankowosci oraz korzystajacych z jego
ushug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.22 Zarzadzanie projektami

Cel ksztalcenia: nabycie wiedzy w zakresie rozumienia istoty i roli projektow w zarzadzaniu oraz
zasad inowoczesnych instrumentdw zarzadzania projektami; nabycie umiej¢tnosci w zakresie
definiowania i planowania projektow oraz organizowania wykonawstwa i sterowania projektami.
Tresci merytoryczne. pojecie projektu; zakres koncepcji zarzadzania projektami; organizacja
zespotow projektowych; planowanie cyklu projektowo-realizacyjnego; opracowanie harmonogramu
realizacji przedsigwzigcia; Kosztorys projektu przedsiewzigcia gospodarczego; analiza finansowa
I budzetowanie; sterowanie przebiegiem projektu; narzedzia zarzadzania projektami — metody
sieciowe i metoda PERT; proste metody oceny przedsiewzig¢ gospodarczych — prosta stopa zwrotu,
prog rentownosci; dyskontowe metody oceny przedsigwzie¢ gospodarczych — warto$¢
zaktualizowana netto, wewnetrzna stopa zwrotu; Cykl zycia projektow; informatyczne narzedzia
zarzadzania projektami.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): zasady funkcjonowania przedsigbiorstw, ich rol¢ w gospodarce oraz
zarzadzaniu biznesem; kluczowe pojecia i mechanizmy ekonomiczne na poziomie mikro-
I makroekonomii; zasady rozwijania réznych form przedsigbiorczosci i zarzadzania projektami.
Umiejetnosci (potrafi). szczegotowo opisywac 1 praktycznie analizowaé wybrane procesy i1 zjawiska
organizacyjne; przyjmowaé 1 wyznacza¢ zadania w zespole; realizowa¢ cele zwigzane
Z projektowaniem i podejmowaniem dziatan profesjonalnych; reprezentowac postawe otwartg wobec
odmiennych zjawisk, przekonan i sadéw na wszystkich etapach zarzadzania projektem.
Kompetencje spoleczne (jest gotow do). zarzadzania projektami w sposob kreatywny
I przedsigbiorczy; wspotpracy przy opracowywaniu projektow gospodarczych i spotecznych;
doceniania wiedzy eksperckiej; elastycznego reagowania na zmiany w trakcie zarzgdzania projektem.
Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.23 Miedzynarodowe stosunki gospodarcze

Cel ksztalcenia: nabycie wiedzy i rozwinigcie umiejgtnosci pozwalajacych identyfikowaé czynniki,
charakteryzowa¢ mechanizmy oraz ocenia¢ skutki podejmowania poszczegdlnych form
miedzynarodowych powigzan gospodarczych w zrdznicowanych uwarunkowaniach ksztattowanych
przez podmioty gospodarki §wiatowe;.

Tresci merytoryczne:

Wykiad: powstanie 1 rozwdj gospodarki $wiatowe] oraz globalizacji, zagrozenia 1 korzysci
globalizacji; przyczyny i skutki nawigzywania migdzynarodowych stosunkow handlowych w §wietle
teorii klasycznych, neoklasycznych, alternatywnych, wspotczesnych; miedzynarodowe przeptywy
czynnikow produkcji; handel zagraniczny; polityka handlowa — warianty, mechanizmy dziatania
narzedzi polityki handlowej, implikacje dla gospodarek; kurs walutowy i rynek walutowy; czynniki
determinujace ksztaltowanie si¢ kursu walutowego; §wiatowe organizacje regulujace przeplywy
mig¢dzynarodowe.

Cwiczenia: wprowadzenie do zagadnien MSG; przyczyny i skutki nawigzywania migdzynarodowych
stosunkow handlowych w $wietle klasycznych teorii ekonomicznych; konsekwencje wymiany
handlowej; analiza przewag konkurencyjnych w eksporcie; instrumenty polityki handlowej;
wprowadzenie do kursow walutowych i rynku walutowego; parytet sity nabywczej; ceny relatywne;
indeks Big Maca.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): miejsce oraz powigzania mig¢dzynarodowych stosunkéw gospodarczych
w systemie nauk ekonomicznych; pojgcia 1 prawa opisujace istot¢ migdzynarodowych stosunkow
gospodarczych; czynniki, mechanizmy oraz skutki nawigzywania poszczegdlnych form
mie¢dzynarodowej wspotpracy gospodarczej; proces globalizacji, jego uwarunkowania, a takze role
$wiatowych organizacji w ksztattowaniu mi¢dzynarodowych stosunkow gospodarczych.
Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé formy i przyczyny podejmowania migdzynarodowych stosunkoéw
gospodarczych; ocenia¢ uwarunkowania / skutki miedzynarodowego przeptywu kapitatu 1 sily
roboczej w zroznicowanych uwarunkowaniach zagranicznej polityki ekonomicznej; analizowaé
uwarunkowania zmiany kursu walutowego; podejmowac dyskusje na temat procesu globalizacji i roli
organizacji mig¢dzynarodowych w tym procesie; podwyzsza¢ swoje kwalifikacje z zakresu
rozwigzywania problemow spoteczno-ekonomicznych gospodarki §wiatowej.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci z zakresu
migdzynarodowych stosunkéw gospodarczych; analizy 1 weryfikacji danych dotyczacych
miedzynarodowych stosunkow gospodarczych; doceniania znaczenia wiedzy eksperckiej podczas
wspolpracy w zespotach migdzynarodowych.

Forma prowadzenia zajeé¢: wyktad, ¢wiczenia.

111.24 Proseminarium

Cel ksztalcenia: nabycie wiedzy dotyczacej prowadzenia badan z zakresu zagadnien
jezykoznawczych; poszerzenie znajomosci wybranych zagadnien jezykoznawczych; rozwinigcie
umiejetnosci wyszukiwania, analizowania, oceniania, selekcjonowania i uzytkowania informacji
z wykorzystaniem roéznych zrodet i narzedzi, w tym technologii informacyjno-komunikacyjnych;



rozwinigcie umiejetnosci przygotowania, z zastosowaniem stylu naukowego, zaréwno prostych prac
pisemnych, jak i wystapien ustnych przedstawiajacych wybrane zagadnienia jezykoznawcze.

Tresci merytoryczne. etapy pracy naukowej; Konceptualizacja przedmiotu badan — wybor tematu,
opracowanie wstepnego projektu; budowanie warsztatu pracy, kwerendy biblioteczne, kryteria
doboru materiatow; techniki zapoznawania si¢ z trescig zgromadzonych tekstow zroédtowych,
sporzadzanie notatek spetniajacych rézne funkcje (tabele, mapy mysli, r6znego rodzaju schematy),
wykorzystywanie zebranego materiatu; cechy stylu naukowego; tworzenie zwigzkow
miedzytekstowych; redakcja tekstu oraz opatrywanie go przypisami, aneksami i bibliografig
koncowa.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): etapy pracy naukowej; techniki zapoznawania si¢ z tre$cig tekstow
zrédtowych; elementy warsztatu dotyczace pisania opracowan naukowych; cechy stylu naukowego.
Umiejetnosci (potrafi). formutowac¢ problemy badawcze; gromadzi¢ zrédta 1 dokonywac ich
krytycznej analizy 1 syntezy; dostrzega¢ i tworzy¢ zwiagzki miedzytekstowe uwzgledniajace
poszczegblne etapy pracy z cudzym tekstem; dostrzegac i stosowac styl naukowy.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
w zakresie pracy z tekstem naukowym; weryfikowania informacji i ich Zrédet oraz krytycznej oceny
odbieranych tresci.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.25 Komunikacja interkulturowa

Cel ksztalcenia: uzmystowienie roéznic migdzy kulturami i wynikajacych z nich problemow
w komunikacji; zapoznanie z istota i historig komunikacji interkulturowej jako dyscypliny naukowej
oraz takimi zagadnieniami, jak pojecie ,,0bcego”, etnosy, uprzedzenia, stereotypy, zagadnienie
,pogranicza” i,,Europy $rodka”; zwickszenie wrazliwos$ci na réznice kulturowe w globalnym $wiecie
oraz wynikajace z nich szanse i zagrozenia.

Tresci merytoryczne: komunikacja interkulturowa jako dyscyplina naukowa — podstawowe pojecia,
etapy rozwoju; etnocentryzm, stereotypy i uprzedzenia; wartosci; zderzenie cywilizacji; aktualne
problemy w komunikacji kulturowej; postawy wobec réznic kulturowych, odmiennosci i ,,innego”;
edukacja antydyskryminacyjna; edukacja medialna.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): kluczowe pojecia z zakresu komunikacji interkulturowej; role kultury
w procesach komunikacji; wyzwania zwigzane z komunikowaniem migdzy przedstawicielami
réznych kultur; interdyscyplinarne powiazania komunikacji interkulturowe;.

Umiejetnosci (potrafi). rozpoznawac roznice interkulturowe i analizowaé ich wplyw na procesy
komunikacji; analizowa¢ przyczyny nieporozumien kulturowych; komunikowaé si¢ z otoczeniem
w ramach spotkan interkulturowych; przezwyci¢za¢ nieporozumienia interkulturowe.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do):. dziatan na rzecz skutecznej komunikacji interkulturoweyj;
otwartego przyjmowanie odmienno$ci kulturowej; przestrzegania zasad etycznych w kontaktach
interkulturowych.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

111.26 Metodologia badan w lingwistyce stosowanej

Cel ksztatcenia: ukazanie przedmiotu badan jezykoznawczych; zapoznanie ze strukturg, przebiegiem
1 organizacja procesu badawczego; u§wiadomienie szczegolnego charakteru procesu poznania oraz
rozbudzenie zainteresowan poznawczych.

Tresci merytoryczne: rodzaje problemow badawczych, perspektywy badawcze, zastosowanie badan;
etapy procesu badawczego, formutowanie problemu; badania eksploracyjne, opisowe i przyczynowe;
konceptualizacja i operacjonalizacja w badaniu; wskazniki — idea i rodzaje; pojecie zmiennej;
konstrukcja narzedzi do badan sondazowych; wywiad kwestionariuszowy i ankieta; eksperyment
jako metoda badawcza; metody badan jakosciowych; metoda socjometryczna; prezentacja wynikow
badania; ochrona praw autorskich i etyka w badaniach.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologi¢ zwigzang z metodologia badan lingwistycznych; podstawowe
metody, techniki 1 narzgdzia wykorzystywane w realizacji prac badawczych; zasady analizy
I prezentacji wynikow badan z uwzglednieniem ochrony prawa autorskiego oraz norm etycznych.
Umiejetnosci (potrafi): wykaza¢ umiejetnosci badawcze w zakresie doboru metod, technik i narzedzi
oraz opracowywania i prezentowania wynikow; wskaza¢ typy postgpowan badawczych, formutowaé
pytania badawcze oraz stawia¢ hipotezy.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu metodologii
badan; dziatania w sposob etyczny na kazdym etapie postepowania badawczego.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

I11.27a Seminarium licencjackie i praca dyplomowa I

Cel ksztalcenia: przygotowanie do krytycznej analizy tekstow oraz zapoznanie z warsztatem pracy
niezb¢dnym do napisania pracy dyplomowej; pogtebienic wiedzy w zakresie wybranego zagadnienia
z obszaru lingwistyki stosowanej i rozwinigcie kompetencji zdobytych podczas studiow poprzez ich
stosowanie w redagowaniu pracy dyplomowej; wybér tematu pracy, ustalenie planu pracy,
zgromadzenie literatury prymarnej i sekundarnej z zakresu wybranego zagadnienia oraz ukonczenie
pierwszego rozdziatu pracy.

Tresci merytoryczne: portfolio dyplomanta; zasady kwerendy bibliotecznej; ochrona wtasno$ci prawa
autorskiego oraz przestrzeganie norm etycznych; zasady cytowania, parafrazowania i sporzadzania
bibliografii; zasady edytowania tekstow naukowych; zarzadzanie czasem; inne zagadnienia
w zaleznos$ci od problematyki realizowanej na seminarium.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony whasnos$ci prawa autorskiego
oraz norm etycznych; terminologie, teorie i metodologi¢ z zakresu wybranego zagadnienia
lingwistycznego, zorientowang na zastosowanie w szeroko pojetym sektorze spoteczno-
gospodarczym.

Umiejetnosci (potrafi): wyszukiwaé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac 1 uzytkowac¢ informacje
z zakresu wybranego zagadnienia z wykorzystaniem roznych zrédet 1 sposobdw; wykazaé
podstawowe umiejetnosci badawcze, obejmujace formutowanie i analize problemu badawczego,
dobor metod i narzedzi badawczych, opracowanie i prezentacje wynikow; gromadzi¢ informacje
bibliograficzne, sporzadzi¢ bibliografi¢ i przypisy, wykorzystujac bazy danych i zasoby Internetu.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy z zakresu
zagadnienia analizowanego w pracy dyplomowej oraz umiejetnosci niezbgdnych do realizacji
projektu badawczego; weryfikowania informacji 1 ich zrodet oraz krytycznej oceny odbieranych
tresci.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.27b Seminarium licencjackie i praca dyplomowa |1

Cel ksztalcenia: poglebienie wiedzy w zakresie wybranego zagadnienia z obszaru lingwistyki
stosowanej 1 rozwinigcie kompetencji zdobytych podczas studidow poprzez ich stosowanie
w przygotowaniu pracy dyplomowej; zrealizowanie projektu badawczego i ukonczenie pracy
dyplomowej.

Tresci merytoryczne: analiza kwestii merytorycznych oraz jezykowych zwigzanych
z przygotowywanymi pracami; analizowanie i ewaluacja przygotowanych rozdzialow pracy
dyplomowej; referowanie wybranych zagadnien.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): terminologig, teori¢ i metodologi¢ z zakresu problematyki realizowanej w
pracy dyplomowej; formalne 1 merytoryczne kryteria, jakie powinna spelnia¢ praca licencjacka;
potrzeb¢ badan i dziatan o charakterze interdyscyplinarnym.

Umiejetnosci (potrafi): analizowac, ocenia¢, selekcjonowac 1 wykorzystywac informacje z ré6znych
zasobow bibliograficznych; samodzielnie poszerza¢ swoje umiejetnosci badawcze poprzez analizg
literatury przedmiotu; analizowac¢ 1 interpretowac zjawiska omawiane w ramach pracy dyplomowej
w celu okreslenia ich znaczen.



Kompetencje spoteczne (jest gotow do). Krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy z zakresu
zagadnienia analizowanego w pracy dyplomowej oraz umiejetnosci niezbgdnych do realizacji
projektu badawczego; weryfikowania informacji 1 ich zrédet oraz krytycznej oceny odbieranych
tresci.

Forma prowadzenia zaje¢: Ewiczenia.

I11.28 Angielski jezyk specjalistyczny — logistyka

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem angielskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu logistyki, umozliwiajacych swobodng komunikacj¢ w sytuacjach
prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem logistyki; rozwinigcie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka méwionego, jak
i pisanego.

Tresci merytoryczne. praca z tekstami anglojezycznymi dotyczacymi sfery logistyki, obejmujaca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu angielskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego logistyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
logistyki; istot¢ proceséw komunikacji interpersonalnej w sferze logistyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istot¢ etosu
zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé w tekscie Srodki leksykalne typowe dla obszaru logistyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu logistyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
logistyki z wykorzystaniem anglojezycznych zrodet analogowych i cyfrowych; porozumiewacé si¢ ze
specjalistami z obszaru logistyki oraz niespecjalistami, uwzglgdniajac kwestie wynikajace ze
zrdéznicowania kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego
rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
logistyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie angielskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; akceptacji réznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar logistyKi i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.29a Drugi jezyk specjalistyczny — logistyka (jezyk niemiecki)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawno$ci jezykowych z uwzglednieniem niemieckiej leksyki
specjalistycznej z zakresu logistyki, umozliwiajacych swobodng komunikacje w sytuacjach
prywatnych 1 zawodowych zwigzanych z obszarem logistyki; rozwinigcie umiejgtnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zarowno jezyka méwionego, jak
I pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami niemieckojezycznymi dotyczacymi sfery logistyki, obejmujaca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): srodki leksykalno-gramatyczne z zakresu niemieckiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego logistyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
logistyki; istote¢ procesdéw komunikacji interpersonalnej w sferze logistyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istote etosu
zawodowego ttumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé w tekscie Srodki leksykalne typowe dla obszaru logistyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu logistyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstdéw o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
logistyki z wykorzystaniem niemieckojezycznych zrodet analogowych i cyfrowych; porozumiewac
si¢ ze specjalistami z obszaru logistyki oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zréznicowania kulturowego; pracowac indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego



rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
logistyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie niemieckiego
jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
sie do jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; akceptacji roznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar logistyki i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zaje¢: ¢wiczenia.

111.29b Drugi jezyk specjalistyczny — logistyka (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem rosyjskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu logistyki, umozliwiajacych swobodng komunikacj¢ w sytuacjach
prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarem logistyki; rozwinigcie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka méwionego, jak
i pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami rosyjskojezycznymi dotyczacymi sfery logistyki, obejmujaca
¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu rosyjskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego logistyki; specyfike rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze
logistyki; istot¢ proceséw komunikacji interpersonalnej w sferze logistyki wraz z ich
uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz istot¢ etosu
zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpoznaé w tekscie Srodki leksykalne typowe dla obszaru logistyki;
wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych i pisemnych specjalistyczne stownictwo z zakresu logistyki
oraz dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwaé informacje z zakresu
logistyki z wykorzystaniem rosyjskojezycznych zrodet analogowych i cyfrowych; porozumiewac si¢
ze specjalistami z obszaru logistyki oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zrdéznicowania kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego
rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
logistyki.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie rosyjskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej
si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu logistyki; akceptacji réznorodnosci kulturowej osob
tworzacych obszar logistyKi i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: Ewiczenia.

111.30a Drugi jezyk obcy — korespondencja biznesowa (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: zapoznanie z r6znymi rodzajami tekstow wykorzystywanych w niemieckoj¢zycznej
korespondencji biznesowej (poziom bieglosci jezykowej (B1/B1+); nabycie umiejetnosci tworzenia
roznych tekstow stosowanych zarowno w obiegu wewnatrz firmy, jak tez w kontaktach
z interesariuszami; przygotowanie do redagowania tekstow okoliczno$ciowych, wykorzystywanych
jako element budowania wizerunku firmy.

Tresci merytoryczne. pojecie korespondencji biznesowej: wymogi formalne, jezyk, przyktady
tekstow; korespondencja biznesowa zwigzana z umawianiem spotkan stuzbowych, prezentowaniem
oferty handlowej, zamowieniami, platnosciami i dostawami, rozpatrywaniem reklamacji;
okolicznosciowa korespondencja biznesowa w obiegu wewngtrznym 1 zewnetrznym: gratulacje,
podzigkowania, zyczenia.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecie korespondencji biznesowej; obszary zastosowania korespondencji
biznesowej 1 jej specyfike w zakresie rodzajow tekstow; srodki leksykalno-gramatyczne stosowane
w niemieckoj¢zycznej komunikacji  biznesowej; kulturowe uwarunkowania procesow
komunikowania interpersonalnego w obszarze komunikacji biznesowe;.

Umiejetnosci (potrafi). rozpozna¢ w tekstach niemieckoj¢zycznych $rodki leksykalne typowe dla
korespondencji biznesowej; redagowac rozne rodzaje tekstow biznesowych, zachowujac poprawnos¢



leksykalno-gramatyczng; wyszukiwa¢ informacje z wykorzystaniem niemieckojezycznych zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; porozumiewaé si¢ ze
specjalistami oraz niespecjalistami, zachowujac standardy korespondencji biznesowej oraz
uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zrdznicowania kulturowego uczestnikéw komunikacji;
dostrzega¢ potrzebe dalszego budowania swojej $wiadomosci jezykowej w  zakresie
niemieckojezycznej korespondencji biznesowe;.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu
niemieckojezycznej korespondencji biznesowej; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu
niemieckojezycznej korespondencji biznesowej; akceptacji roznorodnosci kulturowej nadawcow
I odbiorcow niemieckoj¢zycznej korespondencji biznesowej.

Forma prowadzenia zajec. ¢wiczenia.

111.30b Drugi jezyk obcy — korespondencja biznesowa (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: zapoznanie z réznymi rodzajami tekstow wykorzystywanych w rosyjskojezyczne;j
korespondencji biznesowej (poziom bieglosci jezykowej (B1/B1+); nabycie umiejgtnosci tworzenia
réznych tekstow stosowanych zarowno w obiegu wewnatrz firmy, jak tez w kontaktach
z interesariuszami; przygotowanie do redagowania tekstow okolicznosciowych, wykorzystywanych
jako element budowania wizerunku firmy.

Tresci merytoryczne. pojecie korespondencji biznesowej: wymogi formalne, jezyk, przyklady
tekstow; korespondencja biznesowa zwigzana z umawianiem spotkan stuzbowych, prezentowaniem
oferty handlowej, zamdwieniami, platnosciami 1 dostawami, rozpatrywaniem reklamacji;
okolicznosciowa korespondencja biznesowa w obiegu wewnetrznym 1 zewng¢trznym: gratulacje,
podzigkowania, zyczenia.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): pojecie korespondencji biznesowej; obszary zastosowania korespondencji
biznesowej 1 jej specyfikg; $rodki leksykalno-gramatyczne stosowane w rosyjskojezycznej
komunikacji biznesowej; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego.

Umiejetnosci (potrafi). rozpozna¢ w tekstach rosyjskojezycznych $rodki leksykalne typowe dla
korespondencji biznesowej; redagowac rdézne rodzaje tekstow biznesowych, zachowujac poprawnosé
leksykalno-gramatyczng; wyszukiwaé informacje z wykorzystaniem rosyjskojezycznych zrodet
analogowych i cyfrowych; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; porozumiewaé si¢ ze
specjalistami oraz niespecjalistami, zachowujac standardy korespondencji biznesowej oraz
uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zroznicowania kulturowego uczestnikéw komunikacji;
dostrzega¢ potrzebg dalszego budowania swojej $wiadomosci jezykowej w  zakresie
rosyjskojezycznej korespondencji biznesowe;.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu rosyjskojezycznej
korespondencji biznesowej; docenienia znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu rosyjskoje¢zyczne;j
korespondencji biznesowej; akceptacji rdéznorodnosci kulturowej nadawcéw 1 odbiorcow
korespondencji biznesowej.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

111.31 Sztuka wystapien publicznych w jezyku angielskim

Cel ksztalcenia: rozwijanie sprawnosci jezykowych, niezbednych podczas wystgpien publicznych
zwigzanych z aktywnoscig zawodowa w sferze szeroko pojetego biznesu; wzmocnienie w studentach
potrzeby profesjonalnego prezentowania opinii, argumentowania, wchodzenia w dyskusje.

Tresci merytoryczne: udzielanie i1 pozyskiwanie informacji o przedsigbiorstwie, produktach
i ustugach; nawigzywanie kontaktow z kontrahentami; prezentacja profilu firmy np. podczas targéow
handlowych; prowadzenie z kontrahentami rozméw handlowych oraz negocjacji biznesowych;
nawigzywanie 1 utrzymywanie kontaktow z nowymi kontrahentami; sposoby i typy prezentacji
biznesowe;.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zasady retoryki; specyfike wystapien publicznych; typy
wystgpien publicznych i ich cechy; stownictwo i struktury jezykowe stosowane do tworzenia



wystgpien 1 prezentacji w jezyku angielskim; znaczenie jezyka angielskiego w wystgpieniach
publicznych w r6znych kontekstach w XX 1 XXI wieku.

Umiejetnosci (potrafi). pracowac ze zroznicowanymi tekstami i nagraniami wystapien publicznych
w jezyku angielskim, wlasciwie rozumiejac treSci w nich zawarte; przygotowywaé wystgpienia
publiczne w jezyku angielskim (przemowienie lub prezentacje ustng z uzyciem multimediow
0 dtugosci 5-10 min); argumentowac, prezentowac swoje stanowisko w jezyku angielskim; planowac
wlasng prace i prace zespotu.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): obiektywnej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
Z zakresu wystagpien publicznych; krytycznej analizy probleméw omawianych na zajeciach;
uznawania wiedzy eksperckiej; przestrzegania zasad etycznych w czasie wystapien publicznych
i podczas ich przygotowania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.32a Sztuka wystapien publicznych w drugim jezyku obcym (jezyk niemiecki)

Cel ksztatcenia: rozwijanie sprawnosci jezykowych, niezbednych podczas wystgpien publicznych
zwigzanych z aktywnoscig zawodowg w sferze szeroko pojetego biznesu; wzmocnienie w studentach
potrzeby profesjonalnego prezentowania swojej opinii, argumentowania, wchodzenia w dyskusjg.
Tresci merytoryczne. udzielanie i1 pozyskiwanie informacji o przedsigbiorstwie, produktach
I ustugach; nawigzywanie kontaktow z kontrahentami; prezentacja profilu firmy np. podczas targéow
handlowych; prowadzenie z kontrahentami rozméw handlowych oraz negocjacji biznesowych;
nawigzywanie i utrzymywanie kontaktow z nowymi kontrahentami; sposoby i typy prezentacji
biznesowe;j.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zasady retoryki; specyfike wystgpien publicznych; typy
wystgpien publicznych i ich cechy; stownictwo i struktury jezykowe stosowane do tworzenia
wystgpien i prezentacji w jezyku niemieckim; znaczenie jezyka niemieckiego w wystgpieniach
publicznych w réznych kontekstach w XX 1 XXI wieku.

Umiejetnosci (potrafi). pracowac ze zréznicowanymi tekstami i nagraniami wystgpien publicznych
w jezyku niemieckim, wtasciwie rozumiejac tresci w nich zawarte; przygotowywaé wystgpienia
publiczne w jezyku niemieckim (przemowienie lub prezentacje ustng z uzyciem multimediéw
0 dlugosci 5-10 min); argumentowaé, prezentowa¢ swoje stanowisko w jezyku niemieckim;
planowa¢ wlasng prace i prace zespotu.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): obiektywnej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
z zakresu wystgpien publicznych; krytycznej analizy probleméw omawianych na zajgciach;
uznawania wiedzy eksperckiej; przestrzegania zasad etycznych w czasie wystapien publicznych
i podczas ich przygotowania.

Forma prowadzenia zajeé.: ¢wiczenia.

111.32b Sztuka wystapien publicznych w drugim jezyku obcym (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: rozwijanie sprawnosci jezykowych, niezbednych podczas wystapien publicznych
zwigzanych z aktywnoscig zawodowa w sferze szeroko pojetego biznesu; wzmocnienie w studentach
potrzeby profesjonalnego prezentowania swojej opinii, argumentowania, wchodzenia w dyskusje.
Tresci merytoryczne. udzielanie 1 pozyskiwanie informacji o przedsigbiorstwie, produktach
i ushugach; nawigzywanie kontaktow z kontrahentami; prezentacja profilu firmy np. podczas targow
handlowych; prowadzenie z kontrahentami rozméw handlowych oraz negocjacji biznesowych,
nawigzywanie i utrzymywanie kontaktow z nowymi kontrahentami; sposoby i typy prezentacji
biznesowe;j.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zasady retoryki; specyfike wystgpien publicznych; typy
wystapien publicznych 1 ich cechy; stownictwo i struktury jezykowe stosowane do tworzenia
wystgpien i prezentacji w jezyku rosyjskim; znaczenie jezyka rosyjskiego w wystgpieniach
publicznych w r6znych kontekstach w XX 1 XXI wieku.

Umiejetnosci (potrafi). pracowac ze zroznicowanymi tekstami i nagraniami wystapien publicznych
w jezyku rosyjskim, wlasciwie rozumiejac tre§ci w nich zawarte; przygotowywac wystapienia



publiczne w jezyku rosyjskim (przemowienie lub prezentacje ustng z uzyciem multimediow
0 dhugosci 5-10 min); argumentowaé, prezentowac swoje stanowisko w jezyku rosyjskim; planowac
wlasng prace i prace zespotu.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): obiektywnej oceny poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
Z zakresu wystagpien publicznych; krytycznej analizy probleméw omawianych na zajeciach;
uznawania wiedzy eksperckiej; przestrzegania zasad etycznych w czasie wystgpien publicznych i
podczas ich przygotowania.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.33 Konkurencyjnos¢ i innowacyjno$¢ przedsiebiorstw

Cel ksztatcenia: zapoznanie z zagadnieniami z zakresu konkurencyjno$ci oraz innowacyjnosci,
atakze rozwinigcie umiejetno$ci i nabycie wiedzy dotyczacych stosowania metod i narzedzi
strategicznych wykorzystywanych w zakresie szeroko rozumianej dzialalnosci przedsigbiorstw,
w tym innowacyjnej.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: pojecie i istota konkurencyjnosci na poziomie mikro-, mezo- i makroekonomicznym;
konkurencyjno$¢ w ujeciu systemowym; wybrane koncepcje konkurencyjnosci przedsigbiorstwa;
podstawowe pojecia z zakresu innowacyjnosci; sposoby pomiaru innowacyjnosci na poziomie mikro-
i makroekonomicznym; charakterystyka i rodzaje dziatalnosci innowacyjnej; klasyfikacja i specyfika
innowacji; istota procesu innowacyjnego i wybrane jego modele.

Cwiczenia: pojecie i specyfika postepu technicznego a innowacje; analiza uwarunkowan rozwoju
przedsigwzie¢ innowacyjnych zagregowanych w mikro- i makrootoczeniu; metody stuzace ocenie
konkurencji w sektorze; innowacyjny produkt/ustuga — struktura w ujeciu marketingowym oraz
potencjalne zrodla jego przewagi konkurencyjnej wobec innych wyrobow; ilo§ciowe oraz jakosciowe
metody oceny optacalnosci realizacji przedsigwzig¢ innowacyjnych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojecia w zakresie problematyki konkurencyjnosci
I innowacyjno$ci; istote 1 znaczenie konkurencyjno$ci na poziomie mikro-, mezo-
I makroekonomicznym oraz dziatalno$ci innowacyjnej z perspektywy przedsiebiorstwa; zatozenia
koncepcji konkurencyjno$ci oraz modeli procesu innowacyjnego; sposoby wykorzystania analiz
I metod stosowanych przy realizacji przedsiewzie¢ innowacyjnych; metody pomiaru innowacyjnosci
oraz wytyczne dotyczace specyfiki innowacji.

Umiejetnosci (potrafi). wykorzystywac wiedze z zakresu innowacyjnos$ci i konkurencyjnosci w celu
interpretacji i analizy uwarunkowan otoczenia w kontekscie realizacji innowacyjnych przedsigwzigé;
stosowa¢ metody 1 narzedzia stuzace ocenie projektow innowacyjnych; proponowac kierunki
innowacyjnych zmian; organizowa¢ i planowaé prace¢ dziatajagc indywidualnie oraz w zespole,
wykazujac si¢ kreatywno$cig 1 otwartoscig na odmienne poglady; wykorzystywa¢ metody
wizualizacji i prezentacji informacji; samodzielnie i krytycznie uzupetnia¢ wiedze niezb¢dng do
realizacji celow przedmiotu.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). dzialania w sposob przedsigbiorczy 1 kreatywny;
elastycznego reagowania na zmiany poprzez wprowadzanie konkurencyjnych i innowacyjnych
rozwigzan, krytycznej oceny wlasnej wiedzy w zakresie problematyki innowacyjnosci
I konkurencyjno$ci poprzez jej weryfikacje z osobami majacymi inny poglad i opini¢ w tej materii.
Forma prowadzenia zajec¢: wyklad, ¢wiczenia.

111.34 Angielski jezyk specjalistyczny — spoleczna odpowiedzialno$¢ biznesu

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem angielskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu spotecznej odpowiedzialno$ci biznesu, umozliwiajagcych swobodng
komunikacje w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwiazanych z obszarami CSR (Corporate
Social Responsibility) i ESG (Environmental, Social and Governance); rozwinigcie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zarowno jezyka mowionego, jak
I pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami anglojezycznymi dotyczacymi spotecznej odpowiedzialno$ci
biznesu (CSR 1 ESG), odnoszacymi si¢ do odpowiedzialnosci $rodowiskowej, spotecznej



I zarzadzania, majgcymi zastosowanie w roznych sektorach, takich jak finanse, przemyst, technologie
czy ushugi, obejmujgca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu przektadu.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna 1 rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu angielskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR i ESG); specyfike
rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze spotecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG); istote
procesdOw komunikacji interpersonalnej w obszarze spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR
I ESG) wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; poj¢cia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz
istote etosu zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekscie $rodki leksykalne typowe dla obszaru spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG); wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych 1 pisemnych
specjalistyczne stownictwo z zakresu spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR i ESG) oraz
dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwac informacje z zakresu spotecznej
odpowiedzialno$ci biznesu (CSR i1 ESG) z wykorzystaniem anglojezycznych zrddel analogowych
i cyfrowych; porozumiewaé si¢ ze specjalistami z obszaru spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu
(CSR i ESG) oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zrdéznicowania
kulturowego; pracowa¢ indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego rozwijania
swojej swiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG).

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie angielskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG); docenienia
znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR i1 ESG); akceptacji réznorodnosci kulturowej oséb tworzacych
obszar spotecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG) 1 korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.35a Drugi jezyk specjalistyczny — spoleczna odpowiedzialno$¢ biznesu (jezyk niemiecki)
Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem niemieckiej leksyki
specjalistycznej z zakresu spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu, umozliwiajacych swobodng
komunikacje w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarami CSR (Corporate
Social Responsibility) i ESG (Environmental, Social and Governance); rozwinigcie umiejgtnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zarowno jezyka moéwionego, jak
I pisanego.

Tresci merytoryczne: praca z tekstami niemieckojezycznymi dotyczacymi spolecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG), odnoszacymi si¢ do odpowiedzialnosci srodowiskowej,
spotecznej 1 zarzadzania, majacymi zastosowanie w rdznych sektorach, takich jak finanse, przemyst,
technologie czy ustugi, obejmujaca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu
przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): s$rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu niemieckiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG); specyfike
rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG); istote
proceséw komunikacji interpersonalnej w obszarze spolecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR
i ESG) wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz
istote etosu zawodowego tlumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekscie srodki leksykalne typowe dla obszaru spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG); wykorzysta¢ w wypowiedziach ustnych 1 pisemnych
specjalistyczne stownictwo z zakresu spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR i ESG) oraz
dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwac informacje z zakresu spotecznej
odpowiedzialno$ci biznesu (CSR i ESG) z wykorzystaniem niemieckojezycznych zrodet
analogowych 1 cyfrowych; porozumiewaé si¢ ze specjalistami z obszaru spolecznej
odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG) oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze
zréznicowania kulturowego; pracowac indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebe dalszego



rozwijania swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu
spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG).

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie niemieckiego
jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR i ESG); docenienia
znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej sie do jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej
odpowiedzialno$ci biznesu (CSR i ESG); akceptacji réoznorodnosci kulturowej osob tworzacych
obszar spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG) i korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.35b Drugi jezyk specjalistyczny — spoleczna odpowiedzialnosé¢ biznesu (jezyk rosyjski)

Cel ksztalcenia: rozwinigcie sprawnosci jezykowych z uwzglednieniem rosyjskiej leksyki
specjalistycznej z zakresu spotecznej odpowiedzialnosci biznesu, umozliwiajagcych swobodng
komunikacje w sytuacjach prywatnych i zawodowych zwigzanych z obszarami CSR (Corporate
Social Responsibility) i ESG (Environmental, Social and Governance); rozwinigcie umiejetnosci
komunikacyjnych w tym zakresie o aspekty translatorskie dotyczace zaréwno jezyka méwionego, jak
i pisanego.

Tresci  merytoryczne. praca z tekstami rosyjskojezycznymi  dotyczacymi  spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR i ESG), odnoszacymi si¢ do odpowiedzialno$ci srodowiskowej,
spolecznej i zarzadzania, majacymi zastosowanie w roznych sektorach, takich jak finanse, przemyst,
technologie czy ustugi, obejmujaca ¢wiczenia leksykalne, gramatyczne, stylistyczne oraz z zakresu
przektadu.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): $rodki leksykalno-gramatyczne z zakresu rosyjskiego jezyka
specjalistycznego dotyczacego spotecznej odpowiedzialnos$ci biznesu (CSR 1 ESG); specyfike
rodzajowa tekstow uzywanych w obszarze spotecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG); istote
procesOw komunikacji interpersonalnej w obszarze spotecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR
I ESG) wraz z ich uwarunkowaniami kulturowymi; poj¢cia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz
istote etosu zawodowego thumacza.

Umiejetnosci (potrafi): rozpozna¢ w tekscie srodki leksykalne typowe dla obszaru spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESQG); wykorzysta¢é w wypowiedziach ustnych i pisemnych
specjalistyczne stownictwo z zakresu spolecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG) oraz
dokona¢ przektadu prostych tekstow o znanej tematyce; wyszukiwac informacje z zakresu spotecznej
odpowiedzialnos$ci biznesu (CSR i ESG) z wykorzystaniem rosyjskojezycznych zrodet analogowych
1 cyfrowych; porozumiewac si¢ ze specjalistami z obszaru spotecznej odpowiedzialnosci biznesu
(CSR 1 ESG) oraz niespecjalistami, uwzgledniajac kwestie wynikajace ze zrdznicowania
kulturowego; pracowac indywidualnie oraz w zespole; dostrzega¢ potrzebg dalszego rozwijania
swojej $wiadomosci jezykowej odnoszacej si¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej
odpowiedzialnosci biznesu (CSR i ESG).

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): Krytycznej oceny swojej wiedzy w zakresie rosyjskiego
jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej odpowiedzialno$ci biznesu (CSR 1 ESG); docenienia
znaczenia wiedzy eksperckiej odnoszacej sie¢ do jezyka specjalistycznego z zakresu spolecznej
odpowiedzialnos$ci biznesu (CSR i1 ESG); akceptacji réznorodno$ci kulturowej oséb tworzacych
obszar spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (CSR 1 ESG) 1 korzystajacych z jego ustug.

Forma prowadzenia zajec: ¢wiczenia.

111.36 Negocjacje w biznesie

Cel ksztatcenia: nabycie wiedzy i rozwinigcie umiejetnosci z zakresu negocjacji biznesowych;
zapoznanie studentow z podstawowymi technikami negocjacyjnymi oraz technikami
manipulacyjnymi isposobami obrony przed nimi; ksztaltowanie umiejgtnosci oceny sytuacji
negocjacyjnej oraz doboru odpowiednich strategii i taktyk negocjacyjnych w zalezno$ci od celu
negocjacji.

Tresci merytoryczne: pojgcie i istota negocjacji w biznesie; komunikowanie werbalne i niewerbalne
w negocjacjach; formy i sposoby prowadzenia negocjacji; przygotowanie i planowanie negocjacji
biznesowych; zabezpieczenie informacyjne negocjacji; ocena sytuacji negocjacyjnej;



przewodniczenie negocjacjom; sztuka kierowania rozmowg w negocjacjach handlowych; wywieranie
wplywu i obrona przed manipulacjami drugiej strony; strategie i style negocjacji; taktyki i techniki
stosowane w negocjacjach; kierowanie zakupami; trudne sytuacje negocjacyjne.

Efekty uczenia sig:

Wiedza (zna i rozumie): istote i znaczenie negocjacji; strategie 1 taktyki negocjacyjne
wykorzystywane w szeroko pojetym sektorze gospodarczym; techniki manipulacyjne i sposoby
obrony przed nimi w sytuacjach rozwigzywania konfliktow; ztozong strukture wiezi spotecznych jako
zrédlo sytuacji konfliktowych wymagajacych zastosowania negocjacji; ztozono$¢ procesow
komunikowania interpersonalnego i spotecznego oraz wynikajgcg z niej potrzebe stosowania technik
negocjacyjnych.

Umiejetnosci (potrafi): prowadzi¢ negocjacje oraz dokonywac analizy i oceny uzyskanych wynikow;
podejmowac¢ racjonalne decyzje gospodarcze zwigzane z wykorzystaniem technik negocjacyjnych;
porozumiewac si¢ z wykorzystaniem roznych strategii i technik negocjacyjnych.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci z zakresu
strategii i technik negocjacyjnych; doceniania znaczenia wiedzy eksperckiej z zakresu negocjacji;
wspotpracy na rzecz réznych grup spotecznych i kulturowych dzigki wykorzystaniu negocjacji.
Forma prowadzenia zajeé: ¢wiczenia.

111.37 Konkurencyjno$¢ regionéw w Unii Europejskiej

Cel ksztalcenia: zapoznanie z zagadnieniami z zakresu konkurencyjnos$ci, zréznicowania
regionalnego w UE oraz pozioméw konkurencyjnosci regionéw; nabycie umiejetnosci
przeprowadzania analiz spoteczno-ekonomicznych na poziomie regionalnym.

Tresci merytoryczne:

Wyktad: istota i wymiary konkurencyjnosci; sposoby konkurowania regionow; zrodia danych
regionalnych; ewolucja teorii oraz modeli konkurencyjnosci; uwarunkowania pomiaru
konkurencyjno$ci; metody pomiaru konkurencyjnosci; klasyfikacja miar konkurencyjnosci
miedzynarodowej; przeglad konkurencyjnosci gospodarek narodowych oraz regionalnych w swietle
dostepnych raportow; zréznicowanie poziomu rozwoju spoteczno-ekonomicznego regionéw UE.
Cwiczenia: Klasyfikacja regionéw w UE; praca z wybranymi bazami danych regionalnych; metody
analizy danych regionalnych; wizualizacja danych regionalnych; okres§lanie uwarunkowan pozycji
konkurencyjnej regionow wynikajacych m.in. z ich polozenia, dostgpnosci zasobow, poziomu
rozwoju spoteczno-ekonomicznego, uprzemystowienia; ustalanie przewag komparatywnych
regionow 1 funkcji wyspecjalizowanych; inteligentne specjalizacje; analiza pozycji regionow
w rankingach  konkurencyjnosci; analiza SWOT konkurencyjnosci regiondw; przeglad
konkurencyjno$ci wybranych regionow.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zagadnienia z zakresu rozwoju regionalnego, konkurencyjnos$ci
regionalnej oraz zroéznicowan regionalnych w UE; uwarunkowania teoretyczne konkurencyjnosci
I metody jej oceny; poziom konkurencyjnosci gospodarek narodowych i regionow.

Umiejetnosci (potrafi): oceni¢ oraz zinterpretowa¢ poziom konkurencyjnosci gospodarki regionalne;j
z wykorzystaniem informacji pozyskiwanych z r6znych zrodet; wykorzystywa¢ nowoczesne metody
wizualizacji i prezentacji informacji nt. konkurencyjnosci regionow; pracowa¢ w grupie nad
realizacja zlozonej analizy spoteczno-ekonomicznej; planowac i realizowaé podnoszenie swoich
kompetencji w zakresie analizy regionalnej.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do). Krytycznej oceny swojej wiedzy i odbieranych tresci
z zakresu problematyki konkurencyjnosci regionoéw; analizy i weryfikacji danych dotyczacych
konkurencyjnos$ci regiondéw; podjecia wspotpracy z zespotami krajowymi i1 miedzynarodowymi;
elastycznego reagowania na zmiany zachodzace w regionach Unii Europejskie;.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad, ¢wiczenia.



V. PRAKTYKA

Praktyka zawodowa

Cel ksztafcenia: Ksztaltowanie podstawowych umiejetnosci niezbednych do odnajdywania si¢
w roznych rolach w zyciu zawodowym; ksztaltowanie postaw zwigzanych z odpowiednim
stosunkiem do wykonywanej pracy iobowigzkéw z nig zwigzanych; wyrobienie kompetencji
spotecznych zwigzanych z pelniong funkcja oraz potrzeby ciaglego doskonalenia tych kompetencji.

Tresci merytoryczne: organizacja i specyfika pracy w miejscu odbywania praktyki, przepisy
I wewnetrzne regulaminy; przepisy dotyczace bezpieczenstwa 1 higieny pracy; realizacja zadan
bezposrednio wynikajacych z dziatalnosci firmy.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): ogdlne zasady i uwarunkowania przedsigbiorczo$ci, wynikajace z wiedzy
z zakresu nauk humanistycznych i spotecznych.

Umiejetnosci (potrafi): formutowa¢ wilasne rozwigzania sytuacji problemowych i zawodowych
w praktyce; na plaszczyznie zawodowej skutecznie komunikowac si¢ z przedstawicielami innych
dyscyplin i profesji; na ptaszczyznie realizacji zleconych zadan postugiwac si¢ (w sytuacjach tego
wymagajacych) jezykiem angielskim i jezykiem niemieckim/rosyjskim (w zalezno$ci od wybranego
jezyka przewidzianego oferta programowa); wspotdziata¢ w grupie przyjmujac w niej okreslone role;
ustawicznie si¢ doksztalcaé w trosce o rozwoj zawodowy i rozszerzanie kompetencji.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci z zakresu
aktywnosci, objetych praktyka; odpowiedzialnego petnienia r6l zawodowych; docenienia znaczenia
wiedzy eksperckiej; elastycznego reagowania w sytuacjach zmieniajacych si¢ potrzeb spotecznych.

Forma prowadzenia zajecé: praktyka.

VI. INNE

VI.1. Etykieta

Cel ksztalcenia: zapoznanie z wybranymi zagadnieniami dotyczacymi zasad savoir-vivre’u.

Tresci merytoryczne: podstawowe zagadnienia dotyczace zasad savoir-vivre’u w zyciu codziennym
(zwroty grzeczno$ciowe, powitania, rozmowa przez telefon, podstawowe zasady etykiety oraz
precedencji w miejscach publicznych); etykieta uniwersytecka (precedencja, tytulowanie, zasady
korespondencji); etykieta biznesowa (dostosowanie ubioru do okolicznosci, zasady przedstawiania,
przygotowanie si¢ do rozmowy kwalifikacyjnej).

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe zasady rzadzace interpersonalnymi relacjami w Zzyciu
prywatnym oraz w relacjach zawodowych.

Umiejetnosci (potrafi): stosowac zasady etykiety i1 kurtuazji w Zyciu spolecznym i zawodowym.
Kompetencje spoteczne (jest gotow do). uznania znaczenia zasad etykiety w relacjach
interpersonalnych.

Forma prowadzenia zajeé: wyktad.

V1.2. Szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy

Cel ksztatcenia: przekazanie podstawowych wiadomosci na temat ogdlnych zasad postgpowania
w razie wypadku podczas nauki i w sytuacjach zagrozen, okoliczno$ci i1 przyczyn wypadkow
studentéw, zasad udzielania pierwszej pomocy w razie wypadku, jak rowniez wskazanie
potencjalnych zagrozen, z jakimi moga zetkna¢ si¢ studenci.

Tresci merytoryczne: obowigzujace regulacje prawne z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy;
identyfikacja, analiza i ocena zagrozen dla zycia i zdrowia na poszczegdlnych kierunkach studiow
(czynniki niebezpieczne, szkodliwe 1 ucigzliwe); analiza okoliczno$ci 1 przyczyn wypadkow
studentow: omowienie przyczyn wypadkoéw; ogolne zasady postgpowania w razie wypadku podczas
nauki i w sytuacjach zagrozen (np. pozaru); zasady udzielania pierwszej pomocy w razie wypadku —
apteczka pierwszej pomocy; dostosowanie tresci szkolen do profilu danego kierunku studiéw jest
bardzo wazne, gdyz chodzi o wskazanie potencjalnych zagrozen, z jakimi mogg zetkna¢ si¢ studenci.



Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): ogdlne zasady postgpowania w razie wypadku podczas nauki i w sytuacjach
zagrozen, okoliczno$ci 1 przyczyn wypadkéw studentow; zasady udzielania pierwszej pomocy
w razie wypadku.

Umiejetnosci (potrafi). postepowac z materiatami niebezpiecznymi i szkodliwymi dla zdrowia;
realizowa¢ zasady bezpieczenstwa zwigzane z pracg; poslugiwaé si¢ S$rodkami ochrony
indywidualnej i rodkami ratunkowymi, w tym udziela¢ pierwszej pomocy.

Kompetencje spoteczne (jest gotow do): zachowania si¢ w sposob profesjonalny i etyczny.

Forma prowadzenia zajec: wyktad.

V1.3. Ergonomia

Cel ksztatcenia: przyblizenie podstawowych zagadnien zawigzanych z ergonomig rozumiang
w sensie interdyscyplinarnym; uswiadomienie zagrozen i probleméw (takze zdrowotnych)
zwigzanych z niewlasciwymi rozwigzaniami ergonomicznymi na stanowiskach pracy zawodowe;j
oraz w zyciu pozazawodowym a takze korzyS$ci wynikajacych z prawidtowych dzialan w tym
zakresie.

Tresci merytoryczne. ergonomia — podstawowe pojecia 1 definicje; ergonomia jako nauka
interdyscyplinarna; gtowne nurty w ergonomii: ergonomia stanowiska pracy (wysitek fizyczny na
stanowisku pracy, wysitek psychiczny na stanowisku pracy, dostosowanie antropometryczne
stanowiska pracy, materialne srodowisko pracy), ergonomia produktu — inzynieria ergonomicznej
jakosci, ergonomia dla 0sob starszych i niepetnosprawnych; ergonomia pracy stojacej i siedzace;j.
Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): podstawowe pojgcia zwigzane z ergonomia, ze szczegolnym uwzglgdnieniem
ergonomii stanowiska pracy.

Umiejetnosci (potrafi): ocenia¢ (w zakresie podstawowym) warunki w pracy zawodowe]j oraz
podczas aktywnos$ci pozazawodowej ze wzgledu na problemy ergonomiczne i zagrozenia z tym
zwigzane.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do):. przejawiania postawy antropocentrycznej w stosunku do
warunkow pracy i zycia codziennego; reagowania na zagrozenia wynikajace z wadliwych rozwigzan
i nieprawidlowosci w zakresie jako$ci ergonomicznej; realizowania postawy wrazliwosci na potrzeby
0sOb niepetnosprawnych (w kontekscie ergonomicznym).

Forma prowadzenia zaje¢: Wyktad.

V1.4. Ochrona wlasnosci intelektualnej

Cel ksztalcenia: zapoznanie z elementarnymi zasadami, poj¢ciami oraz procedurami prawa ochrony
wlasnosci intelektualne;.

Tresci merytoryczne: pojecie whasno$ci intelektualnej; przedmiot prawa wlasnosci intelektualnej;
podmioty prawa wiasnosci intelektualnej; treS¢ prawa wiasnos$ci intelektualnej — prawa autorskie
i pokrewne; ograniczenia praw autorskich; licencje ustawowe i umowne; dozwolony uzytek osobisty
i publiczny utworéw; naruszenia praw autorskich (plagiat i piractwo intelektualne); regulacje
szczegblne z zakresu prawa autorskiego — ochrona programoéw komputerowych i baz danych.

Efekty uczenia sie:

Wiedza (zna i rozumie): ustawowy aparat pojeciowy zwigzany z ochrona prawng wilasnosci
intelektualnej; pola eksploatacji utworow i tryby ich uzytku.

Umiejetnosci (potrafi): identyfikowaé oraz implementowa¢ dozwolone pola eksploatacji utwordw
W toku analizy krytycznej oraz dzialalnosci naukowej w srodowisku akademickim.

Kompetencje spoleczne (jest gotow do): $wiadomego korzystania z ustawowych pol eksploatacji
utworow w §rodowisku akademickim oraz zyciu prywatnym (np. Srodowisku sieciowym).

Forma prowadzenia zajec: Wyktad.



